
 
КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

ПОСТАНОВА 

від 29 листопада 2024 р. № 1352 

Київ 

Про внесення змін у додаток 4 до  

постанови Кабінету Міністрів України  

від 27 грудня 2023 р. № 1402  

Кабінет Міністрів України постановляє: 

1. Внести зміни у додаток 4 до постанови Кабінету Міністрів України 

від 27 грудня 2023 р. № 1402 “Про затвердження переліків товарів, експорт 

та імпорт яких підлягає ліцензуванню, та квот на 2024 рік” (Офіційний 

вісник України, 2024 р., № 11, ст. 694, № 19, ст. 1227, № 58, ст. 3428), 

виклавши його в редакції, що додається. 

2. Ця постанова набирає чинності з 1 грудня 2024 року. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 67 



Додаток 4 

до постанови Кабінету Міністрів України 

від 27 грудня 2023 р. № 1402 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1352) 

ПЕРЕЛІК 

товарів (аграрної продукції), експорт яких підлягає ліцензуванню 

 

Пшениця і суміш пшениці та жита (меслин), інші 1001 99 00 00 

Кукурудза, інша 1005 90 00 00 

Насіння ріпаку або кользи, подрібнене або 

неподрібнене: насіння ріпаку або кользи з низьким 

вмістом ерукової кислоти; інші 

1205 10 90 00,  

1205 90 00 

Насіння соняшнику, подрібнене або неподрібнене; інше 1206 00 91 00,  

1206 00 99 00 

________ 

Примітка. Режим ліцензування експорту товарів, що класифікуються  
за кодами згідно з УКТЗЕД 1001 99 00 00, 1005 90 00 00,  
1205 10 90 00, 1205 90 00, 1206 00 91 00, 1206 00 99 00, 
поширюється на всіх суб’єктів зовнішньоекономічної діяльності 
та застосовується у разі, коли країною призначення товарів є 
Республіка Болгарія, Румунія, Словацька Республіка, Угорщина 
та Республіка Польща незалежно від країни реєстрації 
нерезидента-контрагента згідно із зовнішньоекономічним 
договором (контрактом). 

Розгляд заявок на одержання ліцензій на експорт товарів  
за кодами згідно з УКТЗЕД 1001 99 00 00, 1005 90 00 00,  
1205 10 90 00, 1205 90 00, 1206 00 91 00, 1206 00 99 00 до 
Республіки Болгарія (крім товарів за кодами згідно з УКТЗЕД 
1206 00 91 00, 1206 00 99 00), Румунії, Словацької Республіки, 
Угорщини та Республіки Польща здійснюється Мінекономіки в 
установленому ним порядку у 30-денний строк за наявності 
підтвердження від зазначених країн про готовність розпочинати 
двосторонні консультації. 

Видача ліцензій на експорт зазначених товарів здійснюється на 
підставі погоджень, що надаються Мінагрополітики після 
двосторонніх консультацій з партнерами, які виявили готовність 
до консультацій, у 15-денний строк з дати надходження від 
Мінекономіки заявки на одержання ліцензій на експорт таких 
товарів без залучення суб’єкта зовнішньоекономічної діяльності у 
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порядку міжвідомчого обміну інформацією. Підставою для 
відмови у видачі ліцензії на експорт таких товарів, крім підстав, 
передбачених законодавством, є отримання Мінекономіки від 
Мінагрополітики інформації про наявність підстав для відмови 
у видачі зазначеного у цьому абзаці погодження. 

Як виняток, для Республіки Болгарія застосовується 
автоматичний режим ліцензування експорту товарів за кодами 
згідно з УКТЗЕД 1206 00 91 00, 1206 00 99 00, що поширюється 
на всіх суб’єктів зовнішньоекономічної діяльності та 
здійснюється у порядку, встановленому Мінекономіки. На 
період воєнного стану в Україні оформлення та подання 
заявниками — суб’єктами зовнішньоекономічної діяльності 
документів, необхідних для оформлення ліцензій, здійснюється 
в електронній формі через відповідні інформаційно-
комунікаційні системи (портал електронних сервісів 
Мінекономіки, Єдиний державний вебпортал електронних 
послуг за наявності відповідної технічної можливості). 
Оформлення та подання заявниками документів в електронній 
формі, оформлення та видача Мінекономіки ліцензій в 
електронній формі здійснюються відповідно до вимог Законів 
України “Про електронну ідентифікацію та електронні довірчі 
послуги” та “Про електронні документи та електронний 
документообіг”. 

_____________________ 



 
КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

ПОСТАНОВА 

від 29 листопада 2024 р. № 1353 

Київ 

Про внесення змін до Положення про інформаційну систему  

переліку територій, на яких ведуться (велися) бойові дії або 

тимчасово окупованих Російською Федерацією 

Кабінет Міністрів України постановляє: 

Внести до Положення про інформаційну систему переліку територій, 

на яких ведуться (велися) бойові дії або тимчасово окупованих Російською 

Федерацією, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 

7 травня 2022 р. № 562  (Офіційний вісник України, 2022 р., № 41, ст. 2217, 

№ 99, ст. 6191), зміни, що додаються. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 71

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/562-2022-%D0%BF


ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1353 

ЗМІНИ, 

що вносяться до Положення про інформаційну систему переліку  

територій, на яких ведуться (велися) бойові дії або тимчасово  

окупованих Російською Федерацією 

1. У пункті 2: 

1) абзац сьомий викласти в такій редакції: 

“технічний адміністратор інформаційної системи — юридична особа, 

завданнями якої є здійснення організаційних, технічних та інших заходів, 

необхідних для забезпечення роботи інформаційної системи, у тому числі 

картографічного веб-сервісу;”; 

2) після абзацу восьмого доповнити пункт абзацом такого змісту: 

“картографічний веб-сервіс — геоінформаційний сервіс, що є 

складовою інформаційної системи та забезпечує систематизоване 

відображення електронних карт, а також інформації про статус територій, 

на яких ведуться (велися) бойові дії або тимчасово окупованих Російською 

Федерацією.”. 

У зв’язку цим абзац дев’ятий вважати абзацом десятим. 

2. Пункт 4 доповнити абзацом такого змісту: 

“відображення статусу територій, включених до переліку територій, 

на яких ведуться (велися) бойові дії або тимчасово окупованих Російською 

Федерацією, за допомогою картографічного веб-сервісу.”. 

_____________________ 



 
КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

ПОСТАНОВА 

від 29 листопада 2024 р. № 1354 

Київ 

Про затвердження Примірної угоди про утворення об’єднання 

єврорегіонального співробітництва та Примірного статуту  

об’єднання єврорегіонального співробітництва 

Відповідно до частини п’ятнадцятої статті 13 Закону України “Про 

міжнародне територіальне співробітництво України” Кабінет Міністрів 

України постановляє: 

1. Затвердити такі, що додаються: 

Примірну угоду про утворення об’єднання єврорегіонального 

співробітництва; 

Примірний статут об’єднання єврорегіонального співробітництва. 

2. Визнати такими, що втратили чинність: 

постанову Кабінету Міністрів України від 18 грудня 2019 р. № 1126 

“Про затвердження Типової угоди про утворення об’єднання 

єврорегіонального співробітництва” (Офіційний вісник України, 2020 р.,  

№ 4, ст. 205); 

постанову Кабінету Міністрів України від 18 грудня 2019 р. № 1127 

“Про затвердження Типового статуту об’єднання єврорегіонального 

співробітництва” (Офіційний вісник України, 2020 р., № 4, ст. 206). 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 55 



ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1354 

ПРИМІРНА УГОДА  

про утворення об’єднання єврорегіонального співробітництва 

 , 
(найменування суб’єкта міжнародного територіального співробітництва України) 

в особі _________________________________________________________,  
                           (власне ім’я та прізвище) 

що діє на підставі ______________________________________________, 
                     (назва документа) 

та ______________________________________________________________ 
(найменування суб’єкта міжнародного територіального співробітництва іноземної держави)  

в особі _________________________________________________________,  
                           ( власне ім’я та прізвище) 

що діє на підставі _______________________________________________  
                     (назва документа) 

(далі — Сторони), 

беручи до уваги правові інструменти Ради Європи з питань 

транскордонного та міжтериторіального співробітництва, зокрема 

Європейську рамкову конвенцію про транскордонне співробітництво між 

територіальними общинами або властями, прийняту Радою Європи  

21 травня 1980 р. у м. Мадриді, а також Додаткові протоколи до неї; 

визнаючи важливість розвитку міжнародного територіального 

співробітництва;  

визнаючи взаємну заінтересованість у поглибленні 

дружніх/добросусідських відносин, що сприятимуть спільному виконанню 

завдань місцевого та регіонального розвитку на відповідних територіях; 

маючи впевненість у тому, що взаємоповага та співробітництво між 

органами влади, органами місцевого самоврядування та/або їх 

об’єднаннями держав — членів Ради Європи відповідають 

фундаментальним інтересам громадян, які проживають на відповідних 

територіях;  

керуючись цілями та принципами ______________________________ 
   (назва Договору про дружбу, співробітництво і  

  
партнерство між Україною та іншою державою) 

виключаючи будь-яке втручання у внутрішні справи держав — 

засновників об’єднання єврорегіонального співробітництва;  

дотримуючись поваги до державного суверенітету, територіальної 

цілісності та непорушності кордонів держав сторін об’єднання 
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єврорегіонального співробітництва, принципів взаємовигідного 

співробітництва та партнерства, поваги до прав людини та її 

основоположних свобод; 

з метою розвитку транскордонного та/або міжтериторіального 

співробітництва домовилися на підставі цієї Угоди утворити об’єднання 

єврорегіонального співробітництва “______________” (далі — об’єднання).  
     (зазначається назва) 

Розділ I 

Члени об’єднання 

1. Членами об’єднання є: 

1)__________________________________________________________, 
(найменування члена об’єднання українською мовою 

 ; 
та мовою країни, що є засновником об’єднання) 

2) __________________________________________________________, 
(найменування члена об’єднання українською мовою 

________________________________________________________________; 
 та мовою країни, що є засновником об’єднання) 

3)__________________________________________________________, 
(найменування члена об’єднання українською мовою 

________________________________________________________________ 
та мовою країни, що є засновником об’єднання) 

(далі — члени об’єднання). 

Розділ II 

Загальні положення 

2. Об’єднання є юридичною особою та утворено в організаційно-

правовій формі непідприємницького товариства, що не має на меті 

одержання доходу (прибутку) для його подальшого розподілу серед членів 

об’єднання, працівників (крім оплати їх праці та нарахування єдиного 

соціального внеску), членів органів управління об’єднання (крім оплати їх 

праці) та інших пов’язаних з ними осіб. 

3. Об’єднання діє відповідно до законодавства України, міжнародних 

договорів України, що регулюють відносини у сфері міжнародного 

територіального співробітництва, згода на обов’язковість яких надана 

Верховною Радою України, національного законодавства іншого члена 

об’єднання та на підставі цієї Угоди і Статуту об’єднання.  

4. Ця Угода не порушує вже наявні правовідносини членів з іншими 

сторонами у сфері міжнародного територіального співробітництва та не 

впливає на обсяг і зміст їх повноважень. 
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5. Об’єднання утворюється відповідно до національного 

законодавства члена об’єднання, на території якої розміщується його орган 

(штаб-квартира). 

6. Місцезнаходження (адреса) органу (штаб-квартири)  

об’єднання: _____________________________________________________.  

7. Державна реєстрація об’єднання, якщо його орган (штаб-квартира) 

розміщується на території України, здійснюється за його 

місцезнаходженням відповідно до вимог Закону України “Про державну 

реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських 

формувань”. 

8. Ця Угода укладена українською мовою та __________ мовою 

(мовами) членів об’єднання у ______ примірниках, що мають однакову 

юридичну силу. 

9. Розбіжності щодо тлумачення текстів українською та _______ 

мовою (мовами) між членами об’єднання узгоджуються шляхом 

проведення консультацій, переговорів. 

10. Робочою (робочими) мовою (мовами) об’єднання 

є __________ мова (мови). 

11. Об’єднання утворено на _______________________ строк.  
   (необмежений/обмежений) 

Об’єднання діє до __  _____________ 20__ року. 

 

Розділ III 

Мета та завдання об’єднання 

12. Об’єднання утворюється з метою заохочення, підтримки та 

розвитку в інтересах населення транскордонного та/або 

міжтериторіального співробітництва між членами об’єднання у сферах 

спільної компетенції та відповідно до повноважень, встановлених 

національним законодавством членів об’єднання. 

13. Основними завданнями діяльності об’єднання є розроблення та 

реалізація спільних ініціатив, заходів, проектів, програм міжнародного 

територіального співробітництва. 

14. Завдання об’єднання визначаються цією Угодою та Статутом 

об’єднання. Завданнями об’єднання є: 

1) сприяння спільному виконанню завдань місцевого та регіонального 

розвитку, пов’язаних із встановленням і поглибленням економічних, 

соціальних, наукових, технологічних, екологічних, культурних та інших 

суспільних відносин; 
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2) сприяння встановленню дружніх/добросусідських відносин між 

членами об’єднання; 

3) __________________________________________________________.  
(зазначаються інші завдання об’єднання) 

4) інші завдання, які не суперечать законодавству України та 

національному законодавству іншого члена об’єднання. 

15. На виконання завдань, передбачених цією Угодою та Статутом 

об’єднання, об’єднання може взаємодіяти з іншими суб’єктами та 

учасниками міжнародного територіального співробітництва, центральними 

органами виконавчої влади, міжнародними організаціями тощо. 

16. Ця Угода діє на території членів об’єднання. 

Розділ IV 

Зобов’язання членів об’єднання щодо дій, пов’язаних з утворенням 

 об’єднання, а також коштів та іншого майна, що передаються  

ними на момент утворення об’єднання 

17. Члени об’єднання на території, де провадиться діяльність 

об’єднання, зобов’язуються: 

1) сприяти в межах компетенції утворенню та реєстрації об’єднання; 

2) дотримуватися вимог, установлених законодавством України, 

договорами, що регулюють відносини у сфері міжнародного 

територіального співробітництва, згода на обов’язковість яких надана 

Верховною Радою України, та національним законодавством інших членів 

об’єднання; 

3) забезпечити об’єднання майном та коштами, необхідними для 

виконання покладених на об’єднання завдань, на момент його утворення; 

4) виконувати рішення органів управління об’єднання, які прийняті у 

межах компетенції та в установленому Статутом порядку; 

5) не порушувати права інших членів об’єднання під час реалізації 

своїх прав і обов’язків; 

6) сприяти реалізації прав та обов’язків інших членів об’єднання; 

7) провадити свою діяльність на підставі кошторису об’єднання, що 

затверджується на кожний наступний рік; 

8) забезпечувати цільове та ефективне використання коштів, іншого 

майна, передбачених для виконання завдань, досягнення мети та 

провадження діяльності об’єднання, що визначені цією Угодою і Статутом 

об’єднання;  
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9) повідомити в установленому Статутом об’єднання порядку органи 

управління об’єднання про вихід з об’єднання у разі прийняття 

відповідного рішення.  

Розділ V 

Умови припинення дії Угоди. Строк дії Угоди 

18. Ця Угода укладена строком на ______ років. 

19. Зміни та доповнення до цієї Угоди вносяться за згодою Сторін 

шляхом підписання додаткової угоди. 

20. Будь-яка Сторона може достроково припинити дію цієї Угоди у 

разі повідомлення за три місяці кожної із Сторін про наміри достроково 

припинити дію Угоди. Припинення дії цієї Угоди не впливає на виконання 

Сторонами та іншими заінтересованими особами незавершених 

домовленостей, якщо Сторони письмово не домовилися про інше. 

21. У разі коли жодна із Сторін не повідомила іншій про свої наміри 

припинити дію цієї Угоди, строк її дії автоматично продовжується на той 

самий строк. 

22. Ця Угода вчинена __ ___________ 20__ р. у м. ______________. 

 

 

_______________________ 
(найменування суб’єкта міжнародного 

територіального співробітництва 

України) 

 

____________________ 
(власне ім’я та прізвище суб’єкта 

міжнародного територіального 

співробітництва України) 

 

  ____________ 
(підпис) 

________________________ 
(найменування суб’єкта міжнародного 

територіального співробітництва 

іноземної держави)  

 

____________________ 
(власне ім’я та прізвище 

представника суб’єкта 

міжнародного територіального 

співробітництва іноземної 

держави)  

  ____________ 
(підпис) 

____________________



ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1354 

ПРИМІРНИЙ СТАТУТ 

об’єднання єврорегіонального співробітництва 

Загальні положення 

1. Об’єднання єврорегіонального співробітництва 

“_______________________________________________________________”  
(зазначається назва) 

(далі — об’єднання) утворюється на підставі Угоди про  

утворення об’єднання єврорегіонального співробітництва  

________________________________________________________________  
(зазначається назва) 

(далі — Угода). 

2. Повне найменування об’єднання: 

українською мовою: ________________________; 

мовами членів об’єднання згідно із статтею 8 Угоди у разі її 

застосування; _______________________________________________; 

англійською мовою: ________________________. 

Скорочене найменування: 

українською мовою: ________________________; 

мовами членів об’єднання згідно із статтею 8 Угоди у разі її 

застосування; __________________________________________; 

англійською мовою: ________________________. 

3. Об’єднання є юридичною особою та утворено в організаційно-

правовій формі непідприємницького товариства, що не має на меті 

одержання доходу (прибутку) для його подальшого розподілу серед членів 

об’єднання, працівників (крім оплати їх праці та нарахування єдиного 

соціального внеску), членів органів управління об’єднання (крім оплати їх 

праці) та інших пов’язаних з ними осіб.  

Перелік членів об’єднання визначено згідно з додатком. 

4. Об’єднання утворено на ____________________ строк. 
           (необмежений/обмежений) 

5. У разі коли орган (штаб-квартира) об’єднання розміщується на 

території України, таке об’єднання набуває статусу юридичної особи з 

дати його державної реєстрації у порядку, встановленому Законом України 

“Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
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та громадських формувань”, що здійснюється за місцезнаходженням 

органу  (штаб-квартири) об’єднання на території України.  

6. Місцезнаходження органу (штаб-квартири) об’єднання:  

 . 

7. У своїй діяльності об’єднання керується цим Статутом та Угодою, 

міжнародними договорами України, що регулюють відносини у сфері 

транскордонного та/або міжтериторіального співробітництва, згода на 

обов’язковість яких надана Верховною Радою України, законодавством 

України, рішеннями органів управління об’єднання, прийнятими у межах 

компетенції та в установленому цим Статутом порядку, а у разі 

провадження діяльності на території іншого (інших) члена об’єднання — 

також його (їх) національним законодавством. 

8. Об’єднання може мати рахунки в банківських установах, власну 

символіку, печатку, бланки із своїм найменуванням. 

9. Об’єднання провадить свою діяльність на території членів 

об’єднання. 

Мета, завдання та види діяльності об’єднання 

10. Об’єднання утворюється з метою заохочення, підтримки та 

розвитку в інтересах населення транскордонного та/або 

міжтериторіального співробітництва між членами об’єднання у сферах 

спільної компетенції та відповідно до повноважень, встановлених згідно з 

національним законодавством членів об’єднання. 

11. Основними завданнями діяльності об’єднання є розроблення та 

реалізація спільних ініціатив, заходів, проектів, програм міжнародного 

територіального співробітництва. 

12. Завданнями об’єднання є: 

1) сприяння спільному виконанню завдань місцевого та регіонального 

розвитку, пов’язаних із встановленням і поглибленням економічних, 

соціальних, наукових, технологічних, екологічних, культурних та інших 

відносин; 

2) сприяння встановленню дружніх/добросусідських відносин між 

членами об’єднання; 

 ; 

 . 

13. Об’єднання відповідно до покладених на нього завдань провадить 

такі види діяльності:  ; 

________________________________________________________________. 
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Умови та порядок прийняття членів об’єднання 

14. Члени об’єднання, які є засновниками об’єднання, визначаються 

Угодою. Об’єднання, крім засновників, може мати інших членів, що 

вступили до такого об’єднання у порядку, встановленому цим Статутом.  

15. Членами об’єднання можуть бути місцеві органи виконавчої 

влади, органи влади Автономної Республіки Крим, органи місцевого 

самоврядування України та/або їх об’єднання та органи влади, органи  

місцевого самоврядування та/або об’єднання держав членів Ради Європи, 

які мають відповідні повноваження згідно з їх національним 

законодавством. 

16. Членом об’єднання також може бути юридична особа, яка не 

провадить комерційної діяльності, за наявності однієї з таких умов: 

1) її діяльність фінансується переважно органом державної влади чи 

органом місцевого самоврядування;  

2) її управління контролюється органом державної влади чи органом 

місцевого самоврядування;   

3) не менше половини складу її адміністративного, управлінського або 

наглядового органу призначається органом державної влади чи органом 

місцевого самоврядування. 

17. Представництво в об’єднанні його членів здійснюється відповідно 

до національного законодавства членів об’єднання. 

18. Вступ до об’єднання здійснюється на добровільних засадах під час 

утворення об’єднання або на підставі письмового звернення у довільній 

формі до відповідного органу управління об’єднання. 

19. Приймаються члени об’єднання до складу об’єднання рішенням 

відповідного органу управління об’єднання. 

20. Члени об’єднання є рівноправними. 

21. Участь в об’єднанні не є порушенням вже наявних правовідносин 

членів об’єднання з іншими сторонами у сфері транскордонного та/або 

міжтериторіального співробітництва та не впливає на обсяг і зміст їх 

повноважень. 

22. У разі невиконання членом об’єднання своїх зобов’язань перед 

об’єднанням, у тому числі фінансових, відповідний орган управління 

об’єднання може прийняти рішення щодо припинення його участі в 

об’єднанні. 
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Права та обов’язки членів об’єднання, умови та порядок  

їх виходу з об’єднання 

23. Члени об’єднання мають право: 

1) брати участь у роботі органів управління об’єднання; 

2) обирати та бути обраними до органів управління об’єднання; 

3) передавати майно або права користування таким майном 

об’єднанню; 

4) ознайомлюватися з протоколами засідань органів управління 

об’єднання, робити з них витяги; 

5) одержувати за письмовим запитом від органів управління 

об’єднання інформацію про діяльність об’єднання, у тому числі звітність 

про порядок використання його майна та коштів; 

6) погоджувати відповідно до національного законодавства членів 

об’єднання зміст рішень органів управління об’єднання з відповідними 

органами влади; 

7) вирішувати спірні питання щодо реалізації своїх прав і обов’язків, 

передбачених цим Статутом і Угодою, шляхом проведення консультацій і 

переговорів з іншими членами об’єднання, органами управління 

об’єднання. 

24. Члени об’єднання мають інші права на території 

місцезнаходження об’єднання, визначеного у пункті 6 цього Статуту, 

передбачені міжнародними договорами, що регулюють відносини у сфері 

транскордонного та/або міжтериторіального співробітництва, згода на 

обов’язковість яких надана Верховною Радою України, Угодою та цим 

Статутом. 

25. Члени об’єднання мають право вийти з об’єднання, письмово 

повідомивши про свій вихід відповідному органу управління об’єднання 

не пізніше ніж за три місяці до виходу. 

26. Члени об’єднання, якими було передано право на користування їх 

майном об’єднанню, мають право на повернення такого майна у разі їх 

виходу з об’єднання. Порядок повернення такого майна визначається 

загальними зборами об’єднання. 

27. Майно, зазначене у пункті 26 цього Статуту, повертається 

відповідним членам об’єднання на підставі їх письмового звернення до 

відповідного органу управління об’єднання не пізніше останнього дня їх 

участі в об’єднанні. 

28. Члени об’єднання мають право тимчасово припинити свою участь 

в об’єднанні у разі схвалення такого рішення відповідним органом 

управління об’єднання в установленому цим Статутом порядку. 
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29. Члени об’єднання зобов’язані: 

1)   сприяти в межах компетенції утворенню та реєстрації об’єднання; 

2) дотримуватися вимог, установлених законодавством України, 

міжнародними договорами України, що регулюють відносини у сфері 

міжнародного територіального співробітництва, згода на обов’язковість 

яких надана Верховною Радою України, та національним законодавством 

іншого члена об’єднання, цим Статутом та Угодою; 

3) забезпечити об’єднання майном та коштами, необхідними для 

виконання покладених на об’єднання завдань, на момент його утворення; 

4) виконувати рішення органів управління об’єднання, які прийняті у 

межах компетенції та у порядку, визначеному пунктом 49 цього Статуту; 

5) не порушувати прав інших членів об’єднання під час реалізації 

своїх прав і обов’язків; 

6) сприяти реалізації прав та обов’язків інших членів об’єднання; 

7) брати активну участь у діяльності об’єднання; 

8) своєчасно сплачувати відповідно до рішень органу управління 

об’єднання разові або періодичні внески та/або відрахування; 

9) провадити свою діяльність на основі кошторису, що затверджується 

відповідним органом управління об’єднання на кожний наступний рік; 

10) забезпечувати цільове та ефективне використання коштів та 

іншого майна, передбачених на виконання покладених на них завдань, 

досягнення мети та провадження діяльності об’єднання, що визначені цим 

Статутом та Угодою; 

11) повідомити у порядку, визначеному пунктом 25 цього Статуту, 

органів управління об’єднання про вихід з об’єднання у разі прийняття 

такого рішення. 

30. Реалізація членами об’єднання своїх прав не може порушувати 

права інших його членів. 

Органи управління об’єднання, їх склад,  

компетенція та порядок діяльності 

31. Органами управління об’єднання є загальні збори та виконавчий 

орган. 

32. У разі потреби можуть утворюватися також інші органи 

управління об’єднання. 

33. Кількісний склад, структура та компетенція органів управління 

об’єднання визначаються цим Статутом. 

34. Загальні збори є вищим органом управління об’єднання. 
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35. Кожен член об’єднання має право бути присутнім на загальних 

зборах, брати участь в обговоренні питань порядку денного і голосувати з 

питань порядку денного загальних зборів. 

36. Загальні збори мають право приймати рішення з будь-якого 

питання діяльності об’єднання, внесеного до порядку денного засідання 

загальних зборів, згідно з цим Статутом. 

37. Засідання загальних зборів може проводитися у формі спільної 

присутності членів об’єднання за місцезнаходженням (адресою) органу 

(штаб-квартири) об’єднання, визначеним у пункті 6 цього Статуту, для 

обговорення питань порядку денного та голосування або шляхом 

опитування.  

Спільна присутність, зокрема, означає, що окремі члени об’єднання 

можуть брати участь у засіданні за допомогою технічних засобів 

електронних комунікацій (у тому числі шляхом проведення 

аудіоконференції або відеоконференції), які забезпечують усім учасникам 

засідання можливість чути один одного, спілкуватися між собою та 

ідентифікувати результати голосування.  

38. До виключної компетенції загальних зборів належить: 

1) визначення мети, завдань та напрямів діяльності об’єднання; 

2) затвердження спільних проектів (програм) міжнародного 

територіального співробітництва у рамках об’єднання; 

3) затвердження персонального складу членів виконавчого органу, 

обрання керівника, затвердження положення про колегіальний виконавчий 

орган (у разі його утворення); 

4) здійснення контролю за діяльністю виконавчого органу; 

5) скасування повністю чи в окремій частині рішень виконавчого 

органу; 

6) прийняття рішень про заміщення, припинення (відкликання) 

повноважень членів виконавчого органу/керівника; 

7) установлення порядку, розміру та форми разових або періодичних 

внесків та/або відрахувань членів об’єднання; 

8) затвердження щорічного кошторису об’єднання; 

9) здійснення розподілу коштів та майна об’єднання за напрямами 

його діяльності; 

10) прийняття рішень щодо участі в об’єднанні; 

11) утворення при об’єднанні робочих груп для виконання окремих 

завдань, схвалення регламентів їх роботи; 

12) утворення та ліквідація філій, представництв, відділень, інших 

відокремлених підрозділів об’єднання на території держав,  де 
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розміщуються члени об’єднання, а також затвердження положення про 

них; 

13) внесення змін до цього Статуту; 

14) прийняття рішень про припинення об’єднання. 

39. Основною організаційною формою роботи загальних зборів є 

засідання, що проводяться не рідше одного разу на рік або в разі потреби 

за ініціативою виконавчого органу. 

40. Загальні збори членів скликаються виконавчим органом. 

41. Виконавчий орган скликає загальні збори шляхом надсилання 

повідомлення про це членам об’єднання. 

42. Виконавчий орган зобов’язаний повідомити членів об’єднання не 

менше ніж за десять календарних днів до запланованої дати про 

проведення загальних зборів, а у разі надходження від членів пропозицій 

щодо внесення змін до цього Статуту не менше ніж за 30 днів. 

43. Повідомлення про проведення загальних зборів надсилається 

поштовим відправленням з описом вкладення та/або на офіційну 

електронну адресу члена об’єднання, яку він у письмовій формі повідомив 

виконавчому органу об’єднання. 

44. У повідомленні про проведення загальних зборів зазначаються 

дата, час, місце проведення, проект порядку денного. Якщо до проекту 

порядку денного включено питання про внесення змін до Статуту 

об’єднання, до повідомлення додається проект запропонованих змін. 

45. На кожному засіданні загальних зборів обираються голова та 

секретар зборів з числа членів шляхом голосування. 

46. Рішення про проведення засідання шляхом опитування 

приймається виконавчим органом за письмовою пропозицією не менше 

половини членів. 

47. Засідання загальних зборів є правоможним, якщо в ньому бере 

участь  не менше половини членів об’єднання. 

48. Кожний з учасників загальних зборів має лише один голос під час 

голосування. 

49. Рішення загальних зборів вважаються прийнятими, якщо за них 

проголосувало більш як половина членів об’єднання. У разі рівного 

розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засіданні. 

50. Рішення загальних зборів оформлюється протоколом та 

підписується головою і секретарем зборів або іншою уповноваженою 

зборами особою. 

51. У засіданнях загальних зборів можуть брати участь представники 

органів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування, 
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підприємств, установ та організацій будь-якої форми власності (за 

погодженням з їх керівниками або відповідними посадовими особами 

виконавчих органів), а також представники міжнародних організацій, 

незалежні експерти та представники громадськості (за їх згодою).  

52. За рішенням загальних зборів виконавчий орган може бути 

колегіальним або одноосібним. 

53. Виконавчий орган здійснює управління поточною діяльністю 

об’єднання, організовує виконання рішень загальних зборів та є підзвітним 

і підконтрольним загальним зборам.  

54. Одноосібним виконавчим органом об’єднання є директор.  

55. Колегіальним виконавчим органом є дирекція, а його головою —  

генеральний директор. Голова колегіального виконавчого органу 

обирається із складу колегіального виконавчого органу на загальних 

зборах. 

56. Посадовий, кількісний і персональний склад колегіального 

виконавчого органу затверджується відповідним рішенням загальних 

зборів. Положення про колегіальний виконавчий орган затверджується 

загальними зборами. 

57. Директор/генеральний директор діє від імені об’єднання без 

довіреності. 

58. Договір, що укладається з директором/членом колегіального 

виконавчого органу, підписується від імені об’єднання особою, 

уповноваженою на таке підписання загальними зборами. 

59. За рішенням загальних зборів може бути здійснено дострокове 

припинення повноважень директора/члена колегіального виконавчого 

органу або тимчасове відсторонення його від виконання своїх 

повноважень. У такому разі повинен бути обраний новий директор / член 

колегіального виконавчого органу або визначений тимчасово виконуючий 

його обов’язки. 

60. Рішення виконавчого органу оформлюються у формі наказів. 

61. Повноваженнями виконавчого органу є: 

1) вирішення всіх питань, пов’язаних з управлінням поточною 

діяльністю об’єднання, крім тих, що належать до виключної компетенції 

загальних зборів; 

2) забезпечення організаційної, правової, інформаційної, фінансово-

господарської та іншої діяльності об’єднання; 

3) виконання рішень загальних зборів, прийнятих у межах компетенції 

згідно з цим Статутом і не заборонених законодавством України та 

національним законодавством  іншого члена об’єднання; 
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4) підготовка та подання на розгляд загальних зборів проектів рішень, 

що стосуються основної діяльності об’єднання, іншої інформації, 

необхідної для прийняття відповідних рішень; 

5) здійснення в інтересах об’єднання управління його коштами та 

іншим майном; 

6) подання загальним зборам для затвердження щорічного кошторису 

витрат на діяльність об’єднання; 

7) взаємодія у межах повноважень, установлених цим Статутом, з 

органами виконавчої влади та місцевого самоврядування, підприємствами, 

установами та організаціями будь-якої форми власності, а також 

представниками міжнародних організацій, незалежними експертами та 

представниками громадськості; 

8) здійснення координації діяльності робочих груп (у разі їх 

утворення); 

9) здійснення представницьких функцій об’єднання, у тому числі 

щодо договірних правовідносин; 

10) забезпечення зберігання документів об’єднання; 

11) здійснення інших функцій, пов’язаних з діяльністю об’єднання. 

Джерела надходжень та порядок використання коштів  

та іншого майна об’єднання 

62. У власності об’єднання можуть бути кошти та інше майно, 

необхідне для виконання покладених на нього завдань, джерела 

походження яких не заборонені законодавством України та національним 

законодавством іншого члена об’єднання.   

63. Об’єднання самостійно через органи управління користується та 

розпоряджається рухомим і нерухомим майном, коштами, обладнанням, 

спорудами, що перебувають у його власності та/або користуванні, набуття 

якого не заборонене законодавством України та національним 

законодавством іншого члена об’єднання. 

64. Об’єднання провадить свою діяльність на основі кошторису, що 

готується виконавчим органом та затверджується на кожний наступний рік 

загальними зборами. 

65. Оподаткування об’єднання здійснюється відповідно до положень 

законодавства члена об’єднання, на території якої розміщено 

орган (штаб-квартира) об’єднання.  

66. Члени об’єднання на рівних умовах фінансують затверджені 

загальними зборами спільні ініціативи, заходи, проекти, програми 

міжнародного територіального співробітництва, а також іншу діяльність, 
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необхідну для функціонування об’єднання, якщо інше не передбачено 

письмовою домовленістю між членами об’єднання. 

67. Джерелами фінансування об’єднання можуть бути: 

1) разові або періодичні внески, відрахування членів об’єднання, 

майно або права користування таким майном, переданого об’єднанню 

членами; 

2) кошти та інше майно, що надходять відповідно до програм 

міжнародної технічної, благодійної допомоги; 

3) кошти від провадження об’єднанням основної діяльності; 

4) пасивні доходи; 

5) надходження з інших джерел, що не суперечать законодавству. 

68. Збитки, завдані об’єднанню внаслідок порушення його майнових 

та інших прав, відшкодовуються у передбаченому законодавством 

порядку. 

69. Об’єднання не відповідає за зобов’язаннями своїх членів, а члени 

об’єднання не відповідають за зобов’язаннями об’єднання, крім випадків, 

установлених законом. 

Порядок здійснення контролю і ведення  

звітності об’єднання 

70. Об’єднання в установленому порядку веде бухгалтерський облік, 

складає податкову та фінансову звітність, формує та веде архів. 

71. Порядок здійснення контролю за проведенням діяльності 

об’єднанням, зокрема за використанням фінансових ресурсів об’єднання, 

розробляється виконавчим органом та затверджується загальними зборами. 

Порядок внесення змін до Статуту 

72. Внесення змін до Статуту об’єднання здійснюється виключно за 

рішенням загальних зборів.  

Члени об’єднання подають до виконавчого органу пропозиції щодо 

внесення змін до Статуту для їх подальшого включення до порядку 

денного та розгляду на засіданні загальних зборів. 

73. Повідомлення про внесені до Статуту зміни надсилається 

відповідному суб’єкту державної реєстрації у порядку, встановленому 

Законом України “Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних 

осіб — підприємців та громадських формувань” у разі розміщення його 

органу (штаб-квартири) на території України. 
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Підстави та порядок припинення об’єднання 

74. Підставами припинення об’єднання є: 

1) рішення загальних зборів про припинення об’єднання; 

2) закінчення строку дії об’єднання (у разі створення об’єднання на 

обмежений строк); 

3) перебування в об’єднанні протягом ________ місяців/років менше 

двох членів. 

75. У разі припинення об’єднання його майно та інші кошти після 

задоволення вимог кредиторів передаються одному чи декільком 

об’єднанням або членам об’єднання відповідно до пунктів 26 і 27 цього 

Статуту або зараховуються до доходу бюджету в порядку, визначеному 

загальними зборами. 

76. Вихід з об’єднання одного із членів не є підставою для 

припинення об’єднання за умови, що в об’єднанні залишаються 

щонайменше два його члени. 

77. Державна реєстрація припинення об’єднання здійснюється у 

порядку, встановленому Законом України “Про державну реєстрацію 

юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань” 

у разі розміщення його органу (штаб-квартири) на території України.  

Заключні положення 

78. Перша редакція цього Статуту  підписується всіма членами.  

79. Уповноваженою на підписання цього Статуту особою може бути 

представник члена об’єднання. 

80. Цей Статут є складовою частиною Угоди. 

__________________________



Додаток 

до Примірного статуту 

ПЕРЕЛІК 

членів об’єднання єврорегіонального  

співробітництва, їх реквізити 

Порядковий 

номер 

Найменування  Ідентифікаційний 

код 

Місцезнаходження/ 

місце реєстрації 

_____________________ 

 
 

 

 



 
КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

ПОСТАНОВА 

від 29 листопада 2024 р. № 1355 

Київ 

Про внесення зміни до пункту 12 Порядку використання  

коштів, передбачених у державному бюджеті для державної  

підтримки сільськогосподарських товаровиробників  

шляхом виділення бюджетних субсидій з розрахунку  

на одиницю оброблюваних угідь 

Кабінет Міністрів України постановляє: 

Внести зміну до пункту 12 Порядку використання коштів, 

передбачених у державному бюджеті для державної підтримки 

сільськогосподарських товаровиробників шляхом виділення бюджетних 

субсидій з розрахунку на одиницю оброблюваних угідь, затвердженого 

постановою Кабінету Міністрів України від 11 серпня 2021 р. № 886 

(Офіційний вісник України, 2021 р., № 68, ст. 4258; 2024 р., № 78,  

ст. 4584), замінивши цифру і слово “1 грудня” цифрами і словом  

“20 грудня”. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 75 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/587-2005-%D0%BF#n12


 
КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

ПОСТАНОВА 

від 29 листопада 2024 р. № 1358 

Київ 

Про затвердження Порядку уповноваження та припинення 

уповноваження підприємств, установ, організацій на виконання 

функцій органу затвердження типу сільськогосподарських і 

лісогосподарських транспортних засобів, їх компонентів 

Відповідно до частин другої та шостої статті 191 Закону України “Про 

систему інженерно-технічного забезпечення агропромислового комплексу 

України” Кабінет Міністрів України постановляє: 

1. Затвердити Порядок уповноваження та припинення уповноваження 

підприємств, установ, організацій на виконання функцій органу 

затвердження типу сільськогосподарських і лісогосподарських 

транспортних засобів, їх компонентів, що додається.  

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2025 року. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 75 



ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1358 

ПОРЯДОК  
уповноваження та припинення уповноваження  
підприємств, установ, організацій на виконання  

функцій органу затвердження типу сільськогосподарських і  
лісогосподарських транспортних засобів, їх компонентів 

1. Цей Порядок визначає процедуру уповноваження та припинення 
уповноваження підприємств, установ, організацій на виконання функцій 
органу затвердження типу сільськогосподарських та лісогосподарських 
тракторів, їх причепів і змінного причіпного обладнання до них (далі — 
сільськогосподарські і лісогосподарські транспортні засоби), систем, 
складових частин та окремих технічних вузлів (далі — компоненти). 

2. Терміни у цьому Порядку вживаються у значенні, наведеному в 
Законах України “Про систему інженерно-технічного забезпечення 
агропромислового комплексу України” (далі — Закон), “Про електронні 
документи та електронний документообіг”, “Про адміністративну 
процедуру”, “Про електронну ідентифікацію та електронні довірчі 
послуги”, Технічному регламенті затвердження типу 
сільськогосподарських і лісогосподарських транспортних засобів, 
затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 12 січня  
2024 р. № 28 (Офіційний вісник України, 2024 р., № 14, ст. 893).  

3. Уповноваження підприємств, установ, організацій на виконання 
функцій органу затвердження типу сільськогосподарських і 
лісогосподарських транспортних засобів, їх компонентів (далі — 
уповноваження) здійснюється Мінагрополітики.  

4. Строк дії уповноваження становить п’ять років.  

5. Орган затвердження типу сільськогосподарських і 
лісогосподарських транспортних засобів, їх компонентів (далі — орган 
затвердження типу) повинен відповідати загальним вимогам, визначеним 
Законом, спеціальним вимогам, визначеним пунктом 6 цього Порядку, і 
бути акредитованим національним органом України з акредитації як орган 
сертифікації продукції, процесів та послуг (ДСТУ EN ISO/IEC 17065:2019 
Оцінка відповідності. Вимоги до органів з сертифікації продукції, процесів 
та послуг (EN ISO/IEC 17065:2012, IDT; ISO/IEC 17065:2012, IDT) за 
напрямом технічні засоби для агропромислового комплексу. 

6. Підприємство, установа, організація, що мають намір отримати 
уповноваження (далі — заявник), повинні відповідати таким спеціальним 
вимогам: 

1) кожний працівник із числа не менш як половини штатного 
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персоналу заявника, відповідального за виконання функцій із 
затвердження типу сільськогосподарських та лісогосподарських 
транспортних засобів, їх компонентів, повинен мати освітньо-
кваліфікаційний рівень не нижче бакалавра за спеціальністю 
“Агроінженерія” або “Галузеве машинобудування” і провадити зазначену 
діяльність за основним місцем роботи; 

2) керівник, заступники керівника та працівники, відповідальні за 
виконання робіт із затвердження типу сільськогосподарських і 
лісогосподарських транспортних засобів, їх компонентів, не повинні брати 
участі в проектуванні, виготовленні, реалізації, монтажі, використанні чи 
обслуговуванні сільськогосподарських і лісогосподарських транспортних 
засобів, їх компонентів або представляти сторони, що беруть участь у такій 
діяльності. 

7. Для отримання уповноваження заявник подає до Мінагрополітики 
заяву за формою згідно з додатком 1.  

Заява подається за вибором заявника у паперовій формі (шляхом 
особистого звернення або надіслання поштовим відправленням) або в 
електронній формі на офіційну адресу електронної пошти 
Мінагрополітики або з використанням Єдиного державного вебпорталу 
електронних послуг.  

Подання заяви в електронній формі здійснюється відповідно до 
законодавства про електронні документи та електронний документообіг. 
Така заява та кожен доданий до неї документ засвідчується кваліфікованим 
електронним підписом або удосконаленим електронним підписом, що 
базується на кваліфікованому сертифікаті електронного підпису заявника. 

Заява реєструється в Мінагрополітики в день її надходження. 

8. До заяви додаються: 

копія атестата про акредитацію (ДСТУ EN ISO/IEC 17065:2019 Оцінка 
відповідності. Вимоги до органів з сертифікації продукції, процесів та 
послуг (EN ISO/IEC 17065:2012, IDT; ISO/IEC 17065:2012, IDT) за 
напрямом технічні засоби для агропромислового комплексу; 

копія атестата про акредитацію власної випробувальної лабораторії 
(ДСТУ EN ISO/IEС 17025:2019 Загальні вимоги до компетентності 
випробувальних та калібрувальних лабораторій (EN ISO/IEC 17025:2017, 
IDT; ISO/IEC 17025:2017, IDT); 

відомості про штатний персонал заявника за формою згідно з 
додатком 2 та копії документа про вищу освіту, що підтверджує наявність 
освітньо-кваліфікаційного рівня не нижче бакалавра за спеціальністю 
“Агроінженерія” або “Галузеве машинобудування”, та документа, що 
підтверджує досвід роботи за напрямом затвердження типу 
сільськогосподарських та лісогосподарських транспортних засобів, їх 
компонентів; 

довідка щодо досвіду роботи працівника заявника за напрямом 
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затвердження типу сільськогосподарських та лісогосподарських 
транспортних засобів, їх компонентів, видана за місцем здійснення 
затвердження типу сільськогосподарських та лісогосподарських 
транспортних засобів, їх компонентів, відповідно до уповноваження за 
формою згідно з додатком 3; 

копії документів, що підтверджують досвід виконання робіт із 
затвердження типу сільськогосподарських та лісогосподарських 
транспортних засобів, їх компонентів за останні три роки; 

копія договору страхування відповідальності перед третіми особами 
на час виконання функцій органу затвердження типу. 

У разі відсутності у заявника власної випробувальної лабораторії  
додатково додаються: 

копія укладеного з технічною службою договору щодо проведення 
випробувань сільськогосподарських та лісогосподарських транспортних 
засобів, їх компонентів та копія атестата про акредитацію (ДСТУ EN 
ISO/IEС 17025:2019 Загальні вимоги до компетентності випробувальних та 
калібрувальних лабораторій (EN ISO/IEC 17025:2017, IDT; ISO/IEC 
17025:2017, IDT); 

копія укладеного з технічною службою договору щодо перевірки 
сільськогосподарських та лісогосподарських транспортних засобів, їх 
компонентів та копія атестата про акредитацію (ДСТУ EN ISO/IEС 
17020:2019 Оцінка відповідності. Вимоги до роботи різних типів органів з 
інспектування (EN ISO/IEC 17020:2012, IDT; ISO/IEC 17020:2012, IDT); 

копія укладеного з технічною службою договору щодо перевірки 
виробництва та копія атестата про акредитацію (ДСТУ EN ISO/IEС 17021-
1:2017 Оцінка відповідності. Вимоги до органів, які здійснюють аудит і 
сертифікацію систем управління. Частина 1. Вимоги (EN ISO/IEC 17021-
1:2015, IDT; ISO/IEC 17021-1:2015, IDT). 

Копії документів повинні бути засвідчені заявником в установленому 
порядку. 

9. Заява та додані до неї документи розглядаються посадовою особою 
Мінагрополітики з дотриманням вимог Закону України “Про 
адміністративну процедуру” на відповідність вимогам Закону та цього 
Порядку.  

У разі коли заяву подано з порушенням встановлених законодавством 
вимог посадова особа Мінагрополітики, яка розглядає справу, приймає 
рішення про залишення заяви без руху, про що повідомляється заявникові 
з дотриманням положень, передбачених статтею 43 Закону України “Про 
адміністративну процедуру”, до усунення заявником виявлених недоліків.  

10. Рішення про уповноваження заявника приймається 
Мінагрополітики у 30-денний строк з дня отримання заяви та доданих до 
неї документів за умови їх відповідності вимогам Закону та цього Порядку.  
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11. Орган затвердження типу провадить свою діяльність відповідно до 
вимог Закону, технічних регламентів та цього Порядку. 

12. Орган затвердження типу зобов’язаний повідомляти 
Мінагрополітики про зміни у документах, що подавалися для отримання 
уповноваження, протягом п’яти робочих днів з дня настання таких змін 
шляхом подання відповідної інформації в паперовій та/або електронній 
формі та належно засвідчених копій підтвердних документів. 

13. Підставами для припинення уповноваження є: 

внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних  
осіб — підприємців та громадських формувань запису про припинення 
юридичної особи — органу затвердження типу; 

заява керівника органу затвердження типу у довільній формі про 
припинення уповноваження у зв’язку з припиненням діяльності у сфері 
затвердження типу сільськогосподарських і лісогосподарських 
транспортних засобів, їх компонентів;  

порушення справи про банкрутство щодо органу затвердження типу; 

встановлення факту невідповідності органу затвердження типу 
вимогам цього Порядку, у тому числі недостовірності поданої для 
отримання уповноваження інформації; 

недотримання вимог технічних регламентів або Закону; 

повторне, вчинене протягом року органом затвердження типу 
порушення процедури затвердження типу сільськогосподарських і 
лісогосподарських транспортних засобів, їх компонентів; 

наявність судового рішення, що набрало законної сили, яким 
встановлено факт порушення органом затвердження типу вимог 
законодавства у сфері затвердження типу сільськогосподарських і 
лісогосподарських транспортних засобів, їх компонентів. 

14. Припинення уповноваження органу затвердження типу 
здійснюється Мінагрополітики у десятиденний строк з дня настання 
обставин, зазначених у пункті 13 цього Порядку. 

15. Рішення Мінагрополітики про уповноваження та припинення 
уповноваження органу затвердження типу доводиться до такого органу в 
порядку, визначеному статтею 75 Закону України “Про адміністративну 
процедуру”. 

16. Рішення Мінагрополітики про уповноваження та припинення 
уповноваження органу затвердження типу протягом трьох робочих днів 
розміщується на офіційному веб-сайті Мінагрополітики. 

 

_____________________



Додаток 1  

до Порядку  

Міністерство аграрної політики 

 та продовольства  

ЗАЯВА 

про уповноваження на виконання функцій органу затвердження типу 

сільськогосподарських та лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінного 

причіпного обладнання до них, систем, складових частин та окремих 

технічних вузлів  

  
(найменування підприємства, установи, оганізації, що претендує на  

уповноваження (далі — заявник) 

  
 (код згідно з ЄДРПОУ) 

  
 (місцезнаходження) 

  
 (номер засобу зв’язку, адреса електронної пошти) 

в особі  , 
(найменування посади, власне ім’я та прізвище керівника заявника) 

що діє на підставі _______________________________, просить 

уповноважити його на виконання функцій органу затвердження типу 

сільськогосподарських та лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінного 

причіпного обладнання до них, систем, складових частин та окремих 

технічних вузлів для виконання завдань з оцінки відповідності, визначених у 

Технічному регламенті   

 

______________________ 
(найменування посади заявника) 

 _________________ 
(підпис) 

_____________________ 
(власне ім’я та прізвище) 

______________________ 
                          (дата) 

 

До заяви додаються: копія атестата про акредитацію (ДСТУ EN ISO/IEC 

17065:2019 Оцінка відповідності. Вимоги до органів з 

сертифікації продукції, процесів та послуг (EN ISO/IEC 

17065:2012, IDT; ISO/IEC 17065:2012, IDT) за напрямом 

технічні засоби для агропромислового комплексу; 

копія атестата про акредитацію власної випробувальної 

лабораторії (ДСТУ EN ISO/IEС 17025:2019 Загальні 

вимоги до компетентності випробувальних та 
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калібрувальних лабораторій (EN ISO/IEC 17025:2017, 

IDT; ISO/IEC 17025:2017, IDT); 

відомості про штатний персонал заявника за формою 

згідно з додатком 2 до Порядку уповноваження та 

припинення уповноваження підприємств, установ, 

організацій на виконання функцій органу затвердження 

типу сільськогосподарських і лісогосподарських 

транспортних засобів, їх компонентів та копії документа 

про вищу освіту, що підтверджує наявність освітньо-

кваліфікаційного рівня не нижче бакалавра за 

спеціальністю “Агроінженерія” або “Галузеве 

машинобудування”, та документа, що підтверджує 

досвід роботи за напрямом затвердження типу 

сільськогосподарських та лісогосподарських тракторів, 

їх причепів і змінного причіпного обладнання до них, 

систем, складових частин та окремих технічних вузлів; 

довідка щодо досвіду роботи працівника заявника за 

напрямом затвердження типу сільськогосподарських та 

лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінного 

причіпного обладнання до них, систем, складових 

частин та окремих технічних вузлів, видана за місцем 

здійснення затвердження типу сільськогосподарських та 

лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінного 

причіпного обладнання до них, систем, складових 

частин та окремих технічних вузлів, відповідно до 

уповноваження за формою згідно з додатком 3 до 

Порядку уповноваження та припинення уповноваження 

підприємств, установ, організацій на виконання функцій 

органу затвердження типу сільськогосподарських і 

лісогосподарських транспортних засобів, їх 

компонентів; 

копії документів, що підтверджують досвід виконання 

робіт із затвердження типу сільськогосподарських та 

лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінного 

причіпного обладнання до них, систем, складових 

частин та окремих технічних вузлів за останні три роки; 

копія договору страхування відповідальності перед 

третіми особами на час виконання функцій органу 

затвердження типу; 

копія укладеного з технічною службою договору щодо 

проведення випробувань сільськогосподарських та 

лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінного 

причіпного обладнання до них, систем, складових 
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частин та окремих технічних вузлів та копія атестата 

про акредитацію (ДСТУ EN ISO/IEС 17025: 2019 

Загальні вимоги до компетентності випробувальних та 

калібрувальних лабораторій (EN ISO/IEC 17025:2017, 

IDT; ISO/IEC 17025:2017, IDT)*; 

копія укладеного з технічною службою договору щодо 

перевірки сільськогосподарських та лісогосподарських 

тракторів, їх причепів і змінного причіпного обладнання 

до них. систем, складових частин та окремих технічних 

вузлів та копія атестата про акредитацію (ДСТУ EN 

ISO/IEС 17020:2019 Оцінка відповідності. Вимоги до 

роботи різних типів органів з інспектування (EN 

ISO/IEC 17020:2012, IDT; ISO/IEC 17020:2012, IDT)*; 

копія укладеного з технічною службою договору щодо 

перевірки виробництва та копія атестата про 

акредитацію (ДСТУ EN ISO/IEС 17021-1:2017 Оцінка 

відповідності. Вимоги до органів, які здійснюють аудит 

і сертифікацію систем управління. Частина 1. Вимоги 

(EN ISO/IEC 17021-1:2015, IDT; ISO/IEC 17021-1:2015, 

IDT)*. 

______________ 

* У разі відсутності у заявника власної випробувальної лабораторії. 

_____________________



Додаток 2 

до Порядку 

ВІДОМОСТІ 

про штатний персонал  

__________________________________________________________ 
(найменування підприємства, установи, організації) 

Порядковий 

номер 

Прізвище,  

власне ім’я та  

по батькові (за 

наявності) 

Посада, стаж роботи  

за напрямом 

затвердження типу 

сільськогосподарських 

та лісогосподарських 

тракторів, їх причепів 

і змінного причіпного 

обладнання до них, 

систем, складових 

частин та окремих 

технічних вузлів  

Функціональні 

обов’язки 

 

 

__________________________ 
(найменування посади керівника 

підприємства, установи, організації) 

 __________ 
(підпис) 

 

 

_________________ 
(власне ім’я та прізвище) 

_____________________



Додаток 3 

до Порядку 

ДОВІДКА 

 щодо досвіду роботи працівника 

__________________________________________________________ 
(найменування підприємства, установи, організації) 

за напрямом затвердження типу сільськогосподарських та 

лісогосподарських тракторів, їх причепів і змінного причіпного 

обладнання до них, систем, складових частин та окремих технічних вузлів  

1. Особові дані 

Прізвище   

Власне ім’я  

По батькові (за наявності)  

2. Трудова діяльність  

Період роботи 

Найменування 

посади 

Вид діяльності, 

функціональні 

обов’язки 
початок 

(місяць, рік) 

закінчення 

(місяць, рік) 

кількість 

календарних 

днів 

 

 

____________________ 
(найменування посади 

керівника підприємства, 

установи, організації) 

 ____________ 
(підпис) 

___________________ 
(власне ім’я та прізвище) 

_____________________ 



 
КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

ПОСТАНОВА 

від 29 листопада 2024 р. № 1359 

Київ 

Про внесення змін до  

Класифікатора звернень громадян 

Кабінет Міністрів України постановляє: 

Внести до Класифікатора звернень громадян, затвердженого 

постановою Кабінету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. № 858 

(Офіційний вісник України, 2008 р., № 73, ст. 2461; 2016 р., № 12, ст. 509;  

2018 р., № 20, ст. 655), зміни, що додаються. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 41 



ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1359 

ЗМІНИ,  

що вносяться до Класифікатора звернень громадян 

1. Підрозділ 1 розділу І доповнити підпунктом 1.1² такого змісту: 

“1.1². З використанням Інтернету”. 

2. У розділі IІ: 

1) позицію  

“270 Інше”  

замінити такою позицією: 

“270 Цифровізація. Правовий режим Дія Сіті”; 

2) доповнити розділ такими позиціями: 

“280 Публічні (електронні публічні) послуги, зокрема адміністративні     

послуги 

290 Європейська та євроатлантична інтеграція 

300 Інше”. 

_____________________ 



 
КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

ПОСТАНОВА 

від 29 листопада 2024 р. № 1361 

Київ 

Про внесення змін до Критеріїв та порядку, за якими  

здійснюється визначення підприємств, установ та організацій,  

які є критично важливими для функціонування економіки та 

забезпечення життєдіяльності населення в особливий період, а  

також критично важливими для забезпечення потреб  

Збройних Сил, інших військових формувань в особливий період 

Кабінет Міністрів України постановляє: 

Внести до Критеріїв та порядку, за якими здійснюється визначення 

підприємств, установ та організацій, які є критично важливими для 

функціонування економіки та забезпечення життєдіяльності населення в 

особливий період, а також критично важливими для забезпечення потреб 

Збройних Сил, інших військових формувань в особливий період, 

затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 27 січня 2023 р. 

№ 76 “Деякі питання реалізації положень Закону України “Про 

мобілізаційну підготовку та мобілізацію” щодо бронювання 

військовозобов’язаних на період мобілізації та на воєнний час” (Офіційний 

вісник України, 2023 р., № 15, ст. 940; 2024 р., № 57, ст. 3356, № 82,  

ст. 4837), зміни, що додаються. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 29 



ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1361 

ЗМІНИ, 

що вносяться до Критеріїв та порядку, за якими здійснюється  

визначення підприємств, установ та організацій, які є критично  

важливими для функціонування економіки та забезпечення  

життєдіяльності населення в особливий період, а також критично 

важливими для забезпечення потреб Збройних Сил, інших  

військових формувань в особливий період 

1. Пункти 9 і 10 викласти в такій редакції: 

“9. Критично важливими для забезпечення потреб Збройних Сил, 

інших військових формувань в особливий період можуть бути визначені: 

1) Міноборони: 

підприємства, установи та організації, що виконують державні 

контракти (договори) про закупівлю товарів, робіт і послуг оборонного 

призначення, укладені з Міноборони (у тому числі його службами 

державного замовника) або Держспецтрансслужбою (у тому числі її 

службами державного замовника), або розвідувальним органом 

Міноборони (у тому числі його самостійними структурними підрозділами);  

підприємства, установи та організації, що залучені як співвиконавці та 

беруть участь у виконанні державних контрактів (договорів) про 

закупівлю, постачання, ремонт та модернізацію озброєння, військової та 

спеціальної техніки, зброї і боєприпасів за погодженням відповідно з 

Міноборони (у тому числі його службами державного замовника) або 

Держспецтрансслужбою (у тому числі її службами державного замовника), 

або розвідувальним органом Міноборони (у тому числі його самостійними 

структурними підрозділами);  

підприємства, установи та організації, що здійснюють підготовку, 

перепідготовку та підвищення кваліфікації зовнішніх пілотів (операторів) 

безпілотних роботизованих систем та зовнішніх екіпажів безпілотних 

роботизованих систем в інтересах сил безпеки та оборони України, якщо 

обсяг згаданих послуг за останні 12 місяців до дня подання звернення 

становить не менше 100 підготовлених пілотів безпілотних авіаційних 

комплексів (безпілотних літальних апаратів, зокрема типу FPV) І та  

ІІ класів або не менше 200 пілотів безпілотних авіаційних комплексів 

(безпілотних літальних апаратів) І класу “мікро” (за винятком типу FPV) 

на одного військовозобов’язаного, що пропонується до бронювання на 

період мобілізації та на воєнний час;  
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підприємства, установи та організації, що здійснюють підготовку, 

перепідготовку та підвищення кваліфікації з радіоелектронної боротьби в 

інтересах сил безпеки та оборони України, якщо обсяг згаданих послуг за 

останні 12 місяців до дня подання звернення становить не менше  

150 підготовлених спеціалістів на одного військовозобов’язаного, що 

пропонується до бронювання на період мобілізації та на воєнний час; 

 підприємства, установи та організації, що здійснюють підготовку, 

перепідготовку та підвищення кваліфікації військовослужбовців з 

домедичної допомоги в інтересах сил безпеки та оборони України за 

програмами, затвердженими Генеральним штабом Збройних Сил або 

Міноборони, з розрахунку 96 проведених курсів з домедичної допомоги за 

минулий період, не менш як 12 місяців до дня подання звернення  

на одного військовозобов’язаного, що пропонується до бронювання на 

період мобілізації та на воєнний час, або з розрахунку 24 проведених курси 

з базового рівня домедичної допомоги розширеної за минулий період, не 

менш як 12 місяців до дня подання звернення на одного 

військовозобов’язаного, що пропонується до бронювання на період 

мобілізації та на воєнний час;  

юридичні особи приватного права, установчі документи яких 

визначають благодійну діяльність в одній чи кількох сферах, визначених 

Законом України “Про благодійну діяльність та благодійні організації”, які 

здійснюють виробництво/закупівлю товарів, виконання робіт і надання 

послуг, необхідних для забезпечення потреб Збройних Сил, інших 

військових формувань, якщо їх обсяг за останні 12 місяців до дня подання 

звернення становить не менше 10 млн. гривень допомоги на одного 

військовозобов’язаного, що пропонується до бронювання на період 

мобілізації та на воєнний час; 

2) центральними органами виконавчої влади, що здійснюють 

керівництво відповідним військовим формуванням (крім Збройних Сил), 

утвореним відповідно до законів України, СБУ: 

підприємства, установи та організації, що виконують державні 

контракти (договори) для забезпечення потреб інших військових 

формувань, укладені з державними замовниками у сфері оборони, 

визначеними в абзаці четвертому пункту 2 постанови Кабінету Міністрів 

України від 3 березня 2021 р. № 363 “Питання оборонних закупівель” 

(Офіційний вісник України, 2021 р., № 33, ст. 1916; 2022 р., № 91,  

ст. 5666), в інтересах яких вони здійснюють виробництво цих товарів, 

виконують роботи, надають послуги;  

3) Мінстратегпромом: 

підприємства, установи та організації, що виконують державні 

контракти (договори) з виробництва безпілотних систем (безпілотних 

авіаційних комплексів, безпілотних літальних апаратів, безпілотних 

наземних (роботизованих) комплексів, безпілотних водних (плаваючих) 
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комплексів), озброєння, військової і спеціальної техніки, боєприпасів, їх 

складових частин та інших товарів оборонного призначення на замовлення 

Адміністрації Держспецзв’язку, інших державних замовників у сфері 

оборони (у тому числі їх служб державного замовника). 

10. Підприємства, установи та організації, зазначені у підпункті 3 

пункту 9 цих Критеріїв та порядку, визначаються Мінстратегпромом як 

критично важливі для забезпечення потреб Збройних Сил, інших 

військових формувань в особливий період на підставі повідомлень 

Адміністрації Держспецзв’язку, інших державних замовників у сфері 

оборони про укладення державного контракту (договору) на виготовлення 

та поставку безпілотних систем (безпілотних авіаційних комплексів, 

безпілотних літальних апаратів, безпілотних наземних (роботизованих) 

комплексів, безпілотних водних (плаваючих) комплексів), інших товарів 

оборонного призначення з такими підприємствами, установами та 

організаціями протягом п’яти робочих днів з дня отримання повідомлення. 

Такі повідомлення подаються до Мінстратегпрому Адміністрацією 

Держспецзв’язку, іншими державними замовниками у сфері оборони у 

паперовій та/або електронній формі. У повідомленні зазначаються: 

відомості щодо суб’єкта подання повідомлення (повне найменування, 

код згідно з ЄДРПОУ); відомості щодо підприємства, установи, 

організації, стосовно яких подається повідомлення (повне найменування, 

код згідно з ЄДРПОУ, прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) 

керівника); 

відомості про укладення державного контракту (договору) на 

виготовлення та поставку безпілотних систем (безпілотних авіаційних 

комплексів, безпілотних літальних апаратів, безпілотних наземних 

(роботизованих) комплексів, безпілотних водних (плаваючих) комплексів), 

інших товарів оборонного призначення (дата укладення, строк дії). 

За наявності технічної можливості повідомлення може подаватися 

засобами Єдиного державного вебпорталу електронних послуг.”. 

2. Пункти 11—16 викласти в такій редакції: 

“11. Підприємства, установи чи організації, а також юридичні особи 

приватного права, зазначені у пункті 9 цих Критеріїв та порядку, можуть 

бути визначені критично важливими для забезпечення потреб Збройних 

Сил, інших військових формувань в особливий період за умови відсутності 

у їх статутному капіталі частки держави, визначеної Верховною Радою 

України державою-агресором та/або державою-окупантом. 

12. З метою визначення підприємств, установ чи організацій критично 

важливими для забезпечення потреб Збройних Сил, інших військових 

формувань в особливий період такі підприємства, установи, організації 

звертаються до органів, зазначених у пункті 9 цих Критеріїв та порядку. До 

звернення додаються відповідні обґрунтування. 
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13. Органи, зазначені у пункті 9 цих Критеріїв та порядку, до яких 

надійшло звернення підприємства, установи чи організації, зобов’язані у 

строк не більш як 10 робочих днів з дня його отримання розглянути його 

та за результатами розгляду прийняти одне з таких рішень: 

про визначення підприємства, установи чи організації критично 

важливими для забезпечення потреб Збройних Сил, інших військових 

формувань в особливий період;  

про відмову у визначенні підприємства, установи чи організації 

критично важливими для забезпечення потреб Збройних Сил, інших 

військових формувань в особливий період. 

Статус критично важливих для забезпечення потреб Збройних Сил, 

інших військових формувань в особливий період підприємства, установи 

та організації набувають одночасно з дня видання наказу щодо визначення 

підприємства, установи чи організації критично важливими для 

забезпечення потреб Збройних Сил, інших військових формувань в 

особливий період, який повинен містити: 

інформацію про код юридичної особи згідно з ЄДРПОУ;  

податковий номер платника податків; повне та скорочене 

найменування підприємства, установи, організації;  

критерії, яким відповідає підприємство, установа, організація. 

Рішення про відмову у визначенні підприємства, установи чи 

організації критично важливими для забезпечення потреб Збройних Сил, 

інших військових формувань в особливий період повинне містити 

обґрунтування невідповідності критеріям, зазначеним у пункті 9 цих 

Критеріїв та порядку. 

14. Орган, який прийняв рішення про визначення підприємства, 

установи, організації критично важливими для забезпечення потреб 

Збройних Сил, інших військових формувань в особливий період, у разі 

потреби проводить перевірку відповідності підприємства, установи, 

організації, які визначені критично важливими для забезпечення потреб 

Збройних Сил, інших військових формувань в особливий період, 

критеріям, зазначеним у пунктах 9, 11 цих Критеріїв та порядку, протягом 

діяльності підприємства, установи, організації з дати прийняття рішення 

про визначення їх критично важливими для забезпечення потреб Збройних 

Сил, інших військових формувань в особливий період. 

За результатами проведеної перевірки відповідно до абзацу першого 

цього пункту орган приймає одне з таких рішень: 

про невідповідність підприємства, установи, організації критеріям, 

зазначеним у пунктах 9, 11 цих Критеріїв та порядку, а також скасовує їх 

статус критично важливих для забезпечення потреб Збройних Сил, інших 

військових формувань в особливий період;  
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про відповідність підприємства, установи, організації критеріям, 

зазначеним у пунктах 9, 11 цих Критеріїв та порядку, і визначення їх 

критично важливими для забезпечення потреб Збройних Сил, інших 

військових формувань в особливий період. 

15. З метою підтвердження статусу критично важливих для 

забезпечення потреб Збройних Сил, інших військових формувань в 

особливий період підприємства, установи та організації, зазначені у  

пункті 9 цих Критеріїв та порядку, не рідше ніж один раз на рік надають 

відповідне обґрунтування до органу, який прийняв рішення про 

визначення таких підприємств, установ та організацій критично 

важливими для забезпечення потреб Збройних Сил, інших військових 

формувань в особливий період. 

16. Витяг з наказу про визначення підприємства, установи чи 

організації критично важливими для забезпечення потреб Збройних Сил, 

інших військових формувань в особливий період або про підтвердження 

статусу критично важливих для забезпечення потреб Збройних Сил, інших 

військових формувань в особливий період підприємства, установи чи 

організації надсилається органом, зазначеним у пункті 9 цих Критеріїв та 

порядку, до Мінекономіки.”. 

_____________________ 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 26 листопада 2024 р. № 1176-р 

Київ 

Про затвердження стратегічного плану розвитку  

державного підприємства редакції газети  

“Урядовий кур’єр” на 2024—2028 роки 

Затвердити стратегічний план розвитку державного підприємства 

редакції газети “Урядовий кур’єр” на 2024—2028 роки, що додається до 

оригіналу.  

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 49 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 26 листопада 2024 р. № 1177-р 

Київ 

Про залучення позики від Європейського Союзу 

Схвалити залучення позики від Європейського Союзу відповідно до 

Меморандуму про взаєморозуміння між Україною як Позичальником 

та Європейським Союзом як Кредитором і Кредитної угоди між 

Україною як Позичальником та Національним банком України як Агентом 

Позичальника і Європейським Союзом, представленим Європейською 

Комісією, як Кредитором (щодо отримання Україною макрофінансової  

допомоги Європейського Союзу на суму до 35 мільярдів євро). 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 55 
 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 листопада 2024 р. № 1178-р 

Київ 

Про перерахування залишків невикористаних  

коштів державним підприємством “Український  

інститут інтелектуальної власності” 

Відповідно до пункту 3 розділу ІІ “Прикінцеві положення” Закону 

України “Про внесення змін до Закону України “Про Державний бюджет 

України на 2024 рік” щодо фінансового забезпечення сектору безпеки і 

оборони” державному підприємству “Український інститут 

інтелектуальної власності” забезпечити до 1 грудня 2024 р. перерахування 

залишків невикористаних коштів, які надійшли на його рахунки від зборів 

за дії, пов’язані з охороною прав на об’єкти інтелектуальної власності, під 

час виконання ним функцій Національного органу інтелектуальної 

власності, у сумі 150 000 тис. гривень на відповідний рахунок для обліку 

власних надходжень бюджетних установ, відкритий в Державній 

казначейській службі для Головного управління розвідки Міністерства 

оборони за кодом класифікації доходів бюджету 25020200 “Надходження, 

що отримують бюджетні установи від підприємств, організацій, фізичних 

осіб та від інших бюджетних установ для виконання цільових заходів, у 

тому числі заходів з відчуження для суспільних потреб земельних ділянок 

та розміщених на них інших об’єктів нерухомого майна, що перебувають у 

приватній власності фізичних або юридичних осіб”, за бюджетною 

програмою 5961010 “Розвідувальна діяльність у сфері оборони” для 

закупівлі Головним управлінням розвідки Міністерства оборони 

озброєння, військової техніки та боєприпасів. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 67 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 листопада 2024 р. № 1182-р 

Київ 

Про визначення державного підприємства, що проводить  

атестацію виробництва спирту етилового, спиртових  

дистилятів, біоетанолу, алкогольних напоїв, тютюнових  

виробів, рідин, що використовуються в електронних  

сигаретах, ферментації тютюнової сировини 

Відповідно до частини другої статті 33 Закону України “Про державне 

регулювання виробництва і обігу спирту етилового, спиртових дистилятів, 

біоетанолу, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, тютюнової сировини, 

рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального” 

визначити, що державне підприємство “Всеукраїнський державний 

науково-виробничий центр стандартизації, метрології, сертифікації та 

захисту прав споживачів” (код згідно з ЄДРПОУ 02568182) проводить 

атестацію виробництва спирту етилового, спиртових дистилятів, 

біоетанолу, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рідин, що 

використовуються в електронних сигаретах, ферментації тютюнової 

сировини. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 67 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 листопада 2024 р. № 1183-р 

Київ 

Про затвердження персонального складу 

Ради громадського контролю 

при Бюро економічної безпеки  

Відповідно до частини першої статті 34 Закону України “Про Бюро 

економічної безпеки України” затвердити персональний склад Ради 

громадського контролю при Бюро економічної безпеки згідно з додатком. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 67 



Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1183-р 

СКЛАД 

Ради громадського контролю при Бюро економічної безпеки 

АКСЬОНОВ 

Михайло Юрійович 

— представник громадської організації  

“Центр суспільного контролю” 

БІЛИЙ 

Михайло Віталійович 

— представник громадської організації 

“Антикорупційна сокира” 

ГАЙДАЙ 

Юрій Ігорович 

— представник громадської організації  

“Центр економічної стратегії” 

КОТОВ 

Тарас Олександрович 

— представник громадської організації  

“Центр суспільного контролю” 

ТКАЧЕНКО 

Андрій Вячеславович 

— представник громадської організації 

“Антикорупційна сокира” 

ХИМЧАК 

Віталій Валентинович 

— представник громадської організації 

“Антикорупційна сокира” 

ХУТОР 

Тетяна Миколаївна 

— представник громадської організації “Інститут 

законодавчих ідей” 

ЧИЖМАРЬ 

Василь Юрійович 

— представник громадської організації  

“Центр суспільного контролю” 

ШЕВЧЕНКО 

Данило Тарасович 

— представник громадської організації 

“Українське правниче товариство” 

_____________________ 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 листопада 2024 р. № 1184-р 

Київ 

Про перерозподіл деяких видатків державного  

бюджету, передбачених Міністерству юстиції на 2024 рік 

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу 

України здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, 

передбачених Міністерству юстиції на 2024 рік у загальному фонді 

державного бюджету, перерозподіл видатків шляхом: 

зменшення обсягу видатків розвитку за програмою 

3601180 “Будівництво (придбання) житла для осіб рядового і 

начальницького складу Державної кримінально-виконавчої служби 

України” на 9 167,9 тис. гривень; 

збільшення обсягу видатків споживання за програмою 

3601020 “Виконання покарань установами і органами Державної 

кримінально-виконавчої служби України” на 9 167,9 тис. гривень. 

2. Міністерству фінансів забезпечити внесення до розпису державного 

бюджету змін, пов’язаних з перерозподілом видатків, передбачених 

пунктом 1 цього розпорядження. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 29 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 листопада 2024 р. № 1187-р 

Київ 

Про внесення зміни до пункту 84 плану заходів 

щодо дерегуляції господарської діяльності та  

покращення бізнес-клімату 

Внести зміну до пункту 84 плану заходів щодо дерегуляції 

господарської діяльності та покращення бізнес-клімату, затвердженого 

розпорядженням Кабінету Міністрів України від 4 грудня 2019 р. № 1413 

“Про затвердження плану заходів щодо дерегуляції господарської 

діяльності та покращення бізнес-клімату та визнання такими, що втратили 

чинність, деяких розпоряджень Кабінету Міністрів України” із змінами, 

внесеними розпорядженням Кабінету Міністрів України від 3 вересня  

2024 р. № 838 (Офіційний вісник України, 2024 р., № 84, ст. 5077), 

замінивши у графі “Строк виконання” цифри і слова “III квартал 2024 р.” 

словами “у тримісячний строк з дня припинення чи скасування воєнного 

стану”. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 21 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 листопада 2024 р. № 1188-р 

Київ 

Про перерозподіл обсягу субвенції з державного бюджету  

місцевим бюджетам на здійснення підтримки окремих  

закладів та заходів у системі охорони здоров’я, передбаченої 

Міністерству охорони здоров’я на 2024 рік  

1. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу 

України здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, 

передбачених Міністерству охорони здоров’я на 2024 рік у загальному 

фонді державного бюджету за програмою 2311500 “Субвенція з 

державного бюджету місцевим бюджетам на здійснення підтримки 

окремих закладів та заходів у системі охорони здоров’я”, перерозподіл 

обсягу зазначеної субвенції для безоплатного задоволення прогнозованої 

потреби у донорській крові та компонентах крові закладів охорони 

здоров’я Сумської області згідно з додатком.  

2. Міністерству фінансів забезпечити внесення відповідних змін до 

розпису державного бюджету.  

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 73 



Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 29 листопада 2024 р. № 1188-р 

ПЕРЕРОЗПОДІЛ  

обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на  

здійснення підтримки окремих закладів та заходів у системі охорони 

здоров’я між місцевими бюджетами для безоплатного задоволення 

прогнозованої потреби у донорській крові та компонентах крові  

закладів охорони здоров’я Сумської області у 2024 році  

(тис. гривень) 

Код бюджету 

Назва місцевого 

бюджету 

адміністративно- 

територіальної 

одиниці 

Обсяг субвенції (загальний фонд) 

зменшення 

обсягу видатків 

споживання 

збільшення 

обсягу видатків 

споживання 

1510000000 Обласний бюджет 

Одеської області  

454,8  

1610000000 Обласний бюджет 

Полтавської області  

 787,7 

2010000000 Обласний бюджет 

Харківської області  

 2 135,1 

2600000000 Бюджет м. Києва  2468  

 _______ 

Усього 2 922,8 2 922,8 

_____________________ 

 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 листопада 2024 р. № 1189-р 

Київ 

Про зміну складу Міжвідомчої комісії з атестації  

аварійно-рятувальних служб та рятувальників 

На часткову зміну абзацу першого розпорядження Кабінету Міністрів 

України від 22 травня 2013 р. № 326 “Про утворення Міжвідомчої комісії з 

атестації аварійно-рятувальних служб та рятувальників” (Офіційний вісник 

України, 2013 р., № 39, ст. 1380) затвердити новий склад Міжвідомчої 

комісії з атестації аварійно-рятувальних служб та рятувальників згідно  

з додатком. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 75



Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1189-р 

 

 

СКЛАД 

Міжвідомчої комісії з атестації 

аварійно-рятувальних служб та рятувальників  

Голова ДСНС, голова Комісії 

Перший заступник Голови ДСНС, заступник голови Комісії 

Директор Департаменту запобігання надзвичайним ситуаціям ДСНС, 

заступник голови Комісії 

Заступник начальника управління — начальник відділу контролю за 

об’єктами підвищеної небезпеки та атестації аварійно-рятувальних служб 

управління техногенної безпеки та контролю за органами влади 

департаменту запобігання надзвичайним ситуаціям ДСНС, секретар 

Комісії 

Заступник директора департаменту — начальник управління 

техногенної безпеки та контролю за органами влади департаменту 

запобігання надзвичайним ситуаціям ДСНС 

Директор департаменту реагування на надзвичайні ситуації ДСНС 

Начальник відділу координації та застосування аварійно-рятувальних 

підрозділів Оперативно-рятувальної служби цивільного захисту 

управління рятувальними силами департаменту реагування на надзвичайні 

ситуації ДСНС 

Начальник водолазної служби відділу організації спеціальних робіт з 

розмінування та впровадження інноваційних технологій департаменту 

заходів протимінної діяльності ДСНС 

Начальник Мобільного рятувального центру швидкого реагування 

ДСНС 

Заступник Міністра охорони здоров’я 

Заступник Міністра енергетики 

Заступник Міністра розвитку громад та територій 

Заступник Голови Держпраці 

_____________________ 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 листопада 2024 р. № 1190-р 

Київ 

Деякі питання забезпечення досягнення  

Цілей сталого розвитку в Україні  

1. Затвердити завдання щодо досягнення Цілей сталого розвитку на 

період до 2030 року та індикатори їх досягнення, що додаються. 

2. Схвалити цільові значення та іншу інформацію за індикаторами 

досягнення Цілей сталого розвитку на період до 2030 року, які є 

орієнтирами у діяльності державних органів, що додаються до оригіналу. 

3. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади 

разом з місцевими органами виконавчої влади та за участю органів 

місцевого самоврядування: 

забезпечити виконання затверджених цим розпорядженням завдань за 

рахунок коштів державного та місцевих бюджетів у межах видатків, 

передбачених на відповідний рік, та інших джерел, не заборонених 

законодавством;  

враховувати під час розроблення проектів прогнозних і програмних 

документів, проектів нормативно-правових актів необхідність досягнення 

цільових значень індикаторів досягнення Цілей сталого розвитку. 

4. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади за 

участю державних органів та інших відповідальних за розрахунок даних за 

індикаторами досягнення Цілей сталого розвитку для моніторингу їх 

досягнення: 

забезпечити збір даних за індикаторами, починаючи з даних за  

2024 рік, та розроблення метаданих за зазначеними індикаторами за 

формою згідно з додатком (додається до оригіналу) і подання таких даних 

Державній службі статистики; 
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подати Державній службі статистики дані за індикаторами, за якими 

наявна інформація за 2015—2023 роки. 

5. Державній службі статистики: 

забезпечити збір даних за індикаторами, що затверджені цим 

розпорядженням, для проведення моніторингу досягнення Цілей сталого 

розвитку та оприлюднення даних на офіційному веб-сайті Державної 

служби статистики, зокрема даних, отриманих під час виконання 

розпорядження Кабінету Міністрів України від 21 серпня 2019 р. № 686 

“Питання збору даних для моніторингу реалізації цілей сталого розвитку”; 

забезпечити разом з Міністерством цифрової трансформації 

удосконалення підходів до оприлюднення даних за індикаторами, що 

затверджені цим розпорядженням, зокрема у відкритих машиночитаних 

форматах на Єдиному державному веб-порталі відкритих даних; 

провести координацію робіт, пов’язаних з розробленням метаданих за 

індикаторами, затвердженими цим розпорядженням. 

6. Міністерствам, які визначено координаторами діяльності з 

досягнення Цілей сталого розвитку, щороку до 15 квітня подавати 

інформацію про стан досягнення Цілей сталого розвитку за формою, 

визначеною Секретаріатом Кабінету Міністрів України, для її 

опрацювання Секретаріатом Кабінету Міністрів України та подання на 

розгляд міжвідомчої робочої групи з питань забезпечення досягнення 

Цілей сталого розвитку. 

7. Секретаріату Кабінету Міністрів України: 

1) забезпечити щорічне проведення оцінювання стану досягнення 

Цілей сталого розвитку у попередньому році за результатами опрацювання 

поданої міністерствами та іншими центральними органами виконавчої 

влади звітної інформації; 

2) забезпечити координацію проведення добровільних національних 

оглядів щодо досягнення Цілей сталого розвитку; 

3) забезпечити координацію діяльності, спрямованої на досягнення 

Цілей сталого розвитку, зокрема діяльності, пов’язаної із залученням, 

використанням та моніторингом використання міжнародної технічної 

допомоги; 

4) разом з міністерствами та іншими центральними органами 

виконавчої влади через шість місяців після припинення або скасування 

воєнного стану в Україні розробити та подати Кабінетові Міністрів 

України пропозиції щодо внесення змін до цього розпорядження. 

8. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету 

Міністрів України від 21 серпня 2019 р. № 686 “Питання збору даних для 

моніторингу реалізації цілей сталого розвитку”. 
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9. Це розпорядження набирає чинності з дня його прийняття, крім 

пункту 8, який набирає чинності з 1 січня 2025 року. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 80 



ЗАТВЕРДЖЕНО  

розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 29 листопада 2024 р. № 1190-р 

ЗАВДАННЯ  

щодо досягнення Цілей сталого розвитку  

на період до 2030 року та індикатори їх досягнення 

Завдання  Найменування індикатора  

Ціль 1 “Подолання бідності” 

(координатор — Мінсоцполітики, співвиконавці: Мінекономіки, МОН, 

Нацсоцслужба, інші центральні органи виконавчої влади, Уповноважений 

Верховної Ради України з прав людини (за згодою) 

Завдання 1. Зменшення 

частки сімей, які живуть в 

умовах бідності (мають 

ризик опинитися за 

межею бідності) 

1) частка населення, середньодушові еквівалентні 

сукупні витрати якого є нижчими за фактичний 

(розрахунковий) прожитковий мінімум, відсотків 

2) частка населення, середньодушові еквівалентні 

сукупні витрати якого є нижчими за прожитковий 

мінімум, встановлений законом про Державний 

бюджет України на відповідний рік, відсотків 

3) частка осіб, добове споживання яких є нижчим за 

6,85 долара США за паритетом купівельної 

спроможності, відсотків 

Завдання 2. Збільшення 

частки охоплення бідного 

населення адресними 

програмами соціальної 

підтримки 

1) частка бідного населення, яке охоплене 

державною соціальною підтримкою, в загальній 

чисельності бідного населення, відсотків 

2) частка дітей з числа пільгових категорій, які 

забезпечені в закладах загальної середньої освіти 

безоплатним гарячим харчуванням, відсотків 

Завдання 3. Підвищення 

рівня життєстійкості 

соціально вразливих 

верств населення 

1) рівень глибокої матеріальної та соціальної 

депривації, відсотків 

2) частка осіб, які користуються базовими 

соціальними послугами, у загальній кількості осіб, 

які потребують надання соціальних послуг, 

відсотків 

3) частка витрат на харчування в сукупних витратах 

домогосподарств, відсотків  

4) частка осіб з інвалідністю, охоплених 

програмами підтримки, у загальній кількості осіб з 

інвалідністю за даними інформаційних систем 

Мінсоцполітики, відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

Ціль 2 “Подолання голоду, розвиток сільського господарства” 

(координатор — Мінагрополітики, співвиконавці: Мінекономіки, МОЗ, МОН, 

Мінсоцполітики, Держпродспоживслужба) 

Завдання 1. Забезпечення 

доступності 

збалансованого 

харчування для всіх 

верств населення 

1) енергетична цінність в середньому на добу в 

розрахунку на одну особу, ккал 

2) частка населення, яке недоїдає, відсотків 

3) частка осіб, які зазнавали гострої нестачі 

продуктів харчування, відсотків 

4) частка домогосподарств, яким не вдавалося 

забезпечити достатнє харчування, відсотків 

5) індекс споживчих цін на продукти харчування, 

відсотків 

Завдання 2. Підвищення 
рівня продуктивності 
сільського господарства 

1) продуктивність праці в сільському господарстві, 
тис. доларів США на одну зайняту особу 

2) індекс сільськогосподарської продукції, відсотків 

3) частка капітальних інвестицій у нематеріальні 
активи у виробництві харчових продуктів, напоїв і 
тютюнових виробів у загальному обсязі капітальних 
інвестицій відповідного виду економічної 
діяльності, відсотків 

Завдання 3. Забезпечення 
створення стійких систем 
виробництва харчових 
продуктів, що сприяють 
збереженню екосистем та 
покращують якість земель 
та ґрунтів 

1) частка земель сільськогосподарського 
призначення, на яких проведено агрохімічну 
паспортизацію, у загальній площі земель 
сільськогосподарського призначення, відсотків 

2) частка сільськогосподарських угідь під 
органічним виробництвом у загальній площі 
сільськогосподарських угідь, відсотків 

Завдання 4. Сприяння 

глобальній продовольчій 

безпеці 

1) частка України в обсязі світового експорту 

основних груп продовольства за такими товарами, 

відсотків: 

цукор; 

соняшникова олія; 

кукурудза; 

ячмінь; 

пшениця 

 

2) частка продукції харчової промисловості та 

переробки сільськогосподарської сировини в 

загальному обсязі експорту (групи 1—24 згідно з 

УКТЗЕД), відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

Завдання 5. Сприяння 
створенню безпечних 
умов ведення сільського 
господарства 

частка повернутих в обробіток земель у загальній 
площі недоступних станом на червень 2024 року 
земель, відсотків 

Ціль 3 “Міцне здоров’я і благополуччя” 

(координатор — МОЗ, співвиконавці: Міндовкілля, Мінсоцполітики, 
Мінмолодьспорт, НСЗУ, Урядовий уповноважений з питань гендерної 
політики, Уповноважений Верховної Ради України з прав людини (за згодою), 
Укртрансбезпека, інші державні органи) 

Завдання 1. Забезпечення 
доступу громадян до 
медичних послуг 
належної якості 

1) частка осіб, які протягом останніх 12 місяців за 
потреби не змогли отримати медичну допомогу, 
придбати ліки та медичні вироби, відсотків 

2) частка законтрактованих надавачів медичних 
послуг у сфері психічного здоров’я на первинному 
рівні медичної допомоги, відсотків 

3) частка витрат на охорону здоров’я у сукупних 
витратах домогосподарств, відсотків 

4) частка осіб, які уклали декларацію про вибір 
лікаря, який надає первинну медичну допомогу, 
відсотків 

5) частка осіб, які уклали декларацію про вибір 
лікаря, який надає первинну медичну допомогу, та 
пройшли обстеження з профілактичною метою 
протягом року, відсотків 

Завдання 2. Зниження 
рівня материнської 
смертності 

коефіцієнт материнської смертності, на  
100 000 живонароджених 

Завдання 3. Мінімізація 
смертності, якій можна 
запобігти, серед дітей 
віком до 5 років 

1) коефіцієнт смертності дітей у віці до 5 років, на 
1000 живонароджених 

2) коефіцієнт неонатальної смертності, на 1000 

живонароджених 

Завдання 4. Зупинення 
епідемії ВІЛ/СНІДу та 
туберкульозу, зокрема 
шляхом використання 
інноваційних практик та 
засобів лікування 

1) кількість хворих з уперше в житті встановленим 
діагнозом ВІЛ/СНІД, на 100 000 населення 

2) кількість осіб, які отримують антиретровірусну 
терапію, серед тих, у кого діагностовано ВІЛ/СНІД 

3) кількість хворих з уперше в житті встановленим 
діагнозом активного туберкульозу, на 100 000 
населення 

Завдання 5. Зниження 

рівня передчасної 

смертності від 

1) коефіцієнт смертності чоловіків від 

цереброваскулярних хвороб у віці 30—59 років, на 

100 000 чоловіків відповідного віку 
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Завдання  Найменування індикатора  

неінфекційних 

захворювань 
2) коефіцієнт смертності жінок від 

цереброваскулярних хвороб у віці 30—59 років, на 

100 000 жінок відповідного віку 

 

3) частка діагностованих злоякісних новоутворень 

(молочної залози, шийки матки, простати, 

колоректального раку, легень) на ранніх стадіях у 

загальній кількості діагностованих злоякісних 

новоутворень, відсотків 

 

4) коефіцієнт смертності жінок від злоякісного 

новоутворення молочної залози у віці 30—59 років, 

на 100 000 жінок відповідного віку 

 

5) коефіцієнт смертності жінок від злоякісного 

новоутворення шийки матки у віці 30—59 років, на 

100 000 жінок відповідного віку 

 

6) коефіцієнт смертності від злоякісного 

новоутворення трахеї, бронхів та легенів у віці  

30—59 років, на 100 000 осіб відповідного віку 

 
7) коефіцієнт смертності від навмисного 

самоушкодження, на 100 000 осіб 

Завдання 6. Забезпечення 

якісної та доступної 

реабілітації у сфері 

охорони здоров’я 

частка багатопрофільних закладів охорони здоров’я 

спроможної мережі, які уклали з НСЗУ договір про 

надання реабілітаційної допомоги, відсотків 

Завдання 7. Зниження 
рівня смертності 
внаслідок нещасних 
випадків на транспорті 
шляхом використання 
інноваційних практик 
організації реанімування, 
лікування та реабілітації 
постраждалих внаслідок 
таких випадків 

коефіцієнт смертності внаслідок транспортних 
нещасних випадків, на 100 000 осіб 

Завдання 8. Забезпечення 
загальної імунізації 
населення  

рівень імунізації населення згідно з Календарем 
профілактичних щеплень за віковими групами під 
час профілактики десяти інфекційних захворювань, 
відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

Завдання 9. Зниження 

рівня поширеності 

вживання тютюнових 

та/або нікотинових 

виробів серед населення 

частка осіб, які вживають тютюнові та/або 

нікотинові вироби, серед населення у віці 15 років і 

старше, відсотків 

Завдання 10. Зниження 

рівня поширеності 

вживання алкогольних 

напоїв серед населення 

частка осіб, що вживають алкогольні напої, 

відсотків 

Ціль 4 “Якісна освіта” 

(координатор — МОН, співвиконавці: Мінреінтеграції, Мінмолодьспорт, 

Мінекономіки, Мінцифри, МКСК, Мінсоцполітики, Уповноважений Верховної 

Ради України з прав людини (за згодою), Український центр оцінювання якості 

освіти (за згодою), Державна служба якості освіти, Держмистецтв, інші 

державні органи) 

Завдання 1. Забезпечення 

доступу дітей до якісних 

послуг дошкільної освіти  

частка дітей віком 5 років, які відвідують заклади 

дошкільної освіти та структурні підрозділи 

юридичних осіб публічного та приватного права, 

відсотків 

Завдання 2. Забезпечення 

доступу дітей та підлітків 

до якісної загальної 

середньої освіти  

1) частка дітей віком 6—17 років, які відвідують 

заклади загальної середньої освіти, відсотків 

2) частка здобувачів загальної середньої освіти 

віком 15 років, які досягли рівня 2 і вище у 

ключових галузях (читання, математика, 

природничо-наукові дисципліни) за шкалою PISA, 

відсотків  

3) кількість здобувачів загальної середньої, 

професійної (професійно-технічної) освіти з 

вразливих категорій населення, які забезпечені 

комп’ютерним обладнанням, тис. осіб 

Завдання 3. Зменшення 

освітніх втрат та освітніх 

розривів серед різних 

груп здобувачів освіти, 

що виникли, зокрема, у 

зв’язку з епідемією 

гострої респіраторної 

хвороби COVID-19, 

спричиненої 

коронавірусом SARS-

1) частка випускників початкової школи, які 

досягли базового і вищих рівнів сформованості 

компетентностей (читацької, математичної, 

природничо-наукової) за шкалою 

загальнодержавного зовнішнього моніторингу 

якості початкової освіти, відсотків 

2) частка здобувачів загальної середньої освіти 6-х 

та 8-х класів, які досягли достатнього та високого 

рівня знань з української мови та математики 

(алгебри та геометрії) за підсумками 
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Завдання  Найменування індикатора  

CoV-2 та збройною 

агресією Російської 

Федерації проти України 

загальнодержавного моніторингового дослідження 

якості освіти в умовах воєнного стану, відсотків 

Завдання 4. Забезпечення 

доступу населення до 

якісної професійної 

(професійно-технічної), 

фахової передвищої та 

вищої освіти 

1) частка здобувачів фахової передвищої освіти 

віком старше 24 років, відсотків 

2) частка здобувачів вищої освіти віком старше 

24 років, відсотків 

3) обсяг витрат держави, фізичних та юридичних 

осіб на вищу освіту відносно валового 

внутрішнього продукту, відсотків 

4) кількість здобувачів професійної (професійно-

технічної) освіти за рівнем освіти, тис. осіб 

5) рівень участі населення у формальних та 

неформальних видах навчання та професійної 

підготовки фахівців, відсотків 

6) індекс задоволеності учасників освітнього 

процесу закладів фахової передвищої, вищої освіти 

якістю освіти (в розрізі учасників освітнього 

процесу) 

7) частка жінок серед здобувачів фахової 

передвищої та вищої освіти за спеціальностями 

галузей знань 10—20, 25—27, відсотків 

8) частка вступників до закладів професійної 

(професійно-технічної) освіти у загальній кількості 

місць для вступників у закладах професійної 

(професійно-технічної) освіти, що фінансуються з 

державного та місцевих бюджетів, відсотків 

Завдання 5. Сприяння 
формуванню 
компетентностей, 
необхідних для 
професійної 
самореалізації населення 

частка осіб, які володіють базовими цифровими 
навичками, у загальній кількості населення, 
відсотків 

Завдання 6. Створення у 
закладах освіти сучасного 
інклюзивного освітнього 
середовища 

1) частка закладів дошкільної, загальної середньої 
та позашкільної освіти, які мають доступ до 
високошвидкісного Інтернету, відсотків 

2) частка денних закладів загальної середньої 
освіти, у яких організовано інклюзивне навчання, 
відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

Завдання 7. Забезпечення 

доступу дітей до 

позашкільної освіти 

1) частка дітей, які відвідують заклади позашкільної 

освіти та структурні підрозділи юридичних осіб 

публічного та приватного права, відсотків 

 

2) частка дітей, які відвідують заклади 

спеціалізованої мистецької освіти, які надають 

початкову мистецьку освіту, та структурні 

підрозділи юридичних осіб публічного та 

приватного права, відсотків 

 

3) частка дітей, які відвідують заклади 

спеціалізованої позашкільної освіти спортивного 

профілю та структурні підрозділи юридичних осіб 

публічного та приватного права, у загальній 

кількості населення у віці 6—18 років, відсотків 

Завдання 8. Сприяння 

утвердженню української 

національної та 

громадянської 

ідентичності, зокрема 

шляхом впровадження 

програм громадянської 

освіти 

частка населення, яке, за даними соціологічних 

досліджень, стверджує, що пишається своїм 

українським походженням або громадянством, 

відсотків 

Ціль 5 “Гендерна рівність” 

(координатор — Мінсоцполітики, співвиконавці: Мінекономіки, МВС, МОЗ, 

МЗС, Мін’юст, МОН, Мінмолодьспорт, НАДС, Урядовий уповноважений з 

питань гендерної політики, Уповноважений Верховної Ради України з прав 

людини (за згодою), Нацсоцслужба, обласні, Київська міська держадміністрації 

(військові адміністрації), Центральна виборча комісія (за згодою), Вища 

кваліфікаційна комісія суддів (за згодою) 

Завдання 1. Забезпечення 

реалізації ефективної 

державної політики у всіх 

сферах життєдіяльності 

суспільства для 

зменшення проявів  

1) частка прийнятих Кабінетом Міністрів України 

нормативно-правових актів, які відповідають 

принципу забезпечення рівних прав та можливостей 

жінок і чоловіків, у загальній кількості нормативно-

правових актів, моніторинг яких проведено, 

відсотків 

нерівності жінок та 

чоловіків і недопущення 

дискримінації   

2) частка звернень, які було задоволено, у загальній 

кількості звернень щодо визнаних 

дискримінаційними за ознакою статі дій, що 

надійшли до органів державної влади, відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

 

3) частка населення, яке стверджує, що обізнане з 

інформацією про прояви дискримінації за ознакою 

статі, відсотків 

 

4) частка населення, яке задоволене діями органів 

влади щодо усунення проявів дискримінації за 

ознакою статі до себе чи своїх близьких за останні 

12 місяців, відсотків 

Завдання 2. Зниження 

рівня насильства за 

ознакою статі та 

домашнього насильства, 

забезпечення ефективного 

запобігання його проявам 

та надання своєчасної 

допомоги постраждалим 

1) частка населення, яке обізнане з інформацією  

про прояви домашнього насильства та насильства за 

ознакою статі, інструменти та можливості захисту 

прав у разі проявів такого насильства і вважає таке 

насильство неприйнятним (має нульову 

толерантність до насильства), відсотків 

2) частка жінок і дівчат віком від 15 до 49 років, які 

протягом останніх 12 місяців зазнали насильства за 

ознакою статі з боку подружжя, нареченого, особи, 

з якою спільно проживають, але не перебувають у 

шлюбі, відсотків 

3) частка населення, яке готове повідомити 

правоохоронним органам про випадки насильства за 

ознакою статі та домашнього насильства, відсотків 

4) частка осіб, які постраждали від сексуального 

насильства, пов’язаного із збройною агресією 

Російської Федерації проти України, та яким надано 

допомогу загальними та спеціалізованими 

службами підтримки постраждалих, у загальній 

кількості осіб, які подавали відповідні звернення, 

відсотків 

5) частка осіб, постраждалих від домашнього 

насильства та насильства за ознакою статі, яким 

надано допомогу загальними та спеціалізованими 

службами підтримки постраждалих, у загальній 

кількості осіб, які подавали відповідні звернення, 

відсотків 

Завдання 3. Розширення 

доступу населення до  

1) коефіцієнт народжуваності у віці до 20 років, на 

1000 жінок віком 15—19 років 

послуг із планування сім’ї 

та зниження рівня 

підліткової 

народжуваності 

2) частка жінок у віці 15—49 років, які приймають 

власні поінформовані рішення щодо сексуальних 

стосунків, використання контрацептивів та 

репродуктивного здоров’я, відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

Завдання 4. Забезпечення 

надання державної 

підтримки для розвитку  

1) частка вихованців закладів дошкільної освіти 

віком до двох років у загальній кількості дітей 

відповідного віку, відсотків 

інфраструктури 

дошкільної освіти та 

здійснення догляду за 

дітьми та членами сім’ї, 

які потребують 

сторонньої допомоги, а 

також заохочення до 

рівного розподілу 

домашньої роботи та 

такого догляду 

2) частка чоловіків, які отримують допомогу при 

народженні дитини, у загальній кількості 

отримувачів допомоги, відсотків 

3) частка чоловіків, які користувалися відпусткою 

при народженні дитини, відсотків 

4) частка осіб з дітьми до трьох років, які вийшли на 

роботу з відпустки по догляду за дитиною до 

досягнення нею трирічного віку (у віці дитини до 

1,5 року), відсотків 

 

5) частка працюючих осіб, які щодня доглядають за 

дітьми/онуками/родичами похилого віку/родичами з 

інвалідністю, у загальній кількості опитаних осіб 

старше 18 років, відсотків 

 

6) частка працюючих осіб, які щодня або кілька 

разів на тиждень займаються спортом, залучені до 

культурної діяльності або дозвілля поза домом, 

займаються волонтерською діяльністю 

щонайменше один раз на місяць, у загальній 

кількості опитаних осіб старше 15 років, відсотків 

Завдання 5. Забезпечення 

рівних можливостей 

представництва жінок і 

чоловіків на вищих рівнях 

прийняття рішень у 

політичному та 

суспільному житті 

1) співвідношення жінок та чоловіків у складі 

Верховної Ради України, відсотків 

2) співвідношення жінок та чоловіків, обраних 

депутатами Верховної Ради Автономної Республіки 

Крим, обласних, районних, міських, районних у 

містах, сільських, селищних рад, відсотків 

3) співвідношення жінок та чоловіків у складі 

Кабінету Міністрів України, відсотків 

 
4) співвідношення жінок та чоловіків на посадах 

державної служби категорії “А”, відсотків 

 
5) співвідношення жінок та чоловіків серед послів 

України в іноземних державах, відсотків 

 
6) співвідношення жінок та чоловіків серед суддів, 

відсотків 

 

7) співвідношення жінок та чоловіків серед членів 

вищого керівного органу національних організацій 

неолімпійських видів спорту, відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

 

8) співвідношення жінок та чоловіків серед членів 

вищого керівного органу національних організацій 

олімпійських видів спорту, відсотків 

Завдання 6. Розширення 

економічних 

можливостей жінок 

1) частка осіб, зайнятих у сфері освіти, охорони 

здоров’я та надання соціальних послуг, у загальній 

кількості зайнятого населення у віці 15 років і 

старше, відсотків 

2) частка зареєстрованих юридичних осіб, в яких 

жінки займають посаду керівника, у загальній 

кількості зареєстрованих юридичних осіб, відсотків 

3) частка зареєстрованих фізичних осіб — 

підприємців жіночої статі у загальній кількості 

зареєстрованих фізичних осіб — підприємців, 

відсотків 

4) частка активних підприємств, в яких жінки 

займають посаду керівника, у загальній кількості 

активних підприємств, відсотків 

5) частка дівчат, які навчаються у закладах вищої 

освіти за напрямом підготовки “Інформатика та 

обчислювальна техніка”, у загальній кількості 

студентів, які навчаються за цим напрямом, 

відсотків 

Завдання 7. Забезпечення 

наскрізності принципів 

гендерної рівності в освіті 

1) частка закладів освіти, які затвердили 

політики/положення щодо дотримання принципів 

забезпечення рівних прав та можливостей жінок і 

чоловіків, запобігання та протидії насильству за 

ознакою статі, дискримінації за ознакою статі та 

сексуальних домагань, відсотків 

 

2) кількість закладів освіти, які пройшли гендерно-

правову експертизу внутрішніх нормативних 

документів, одиниць 

 

3) кількість закладів професійної (професійно-

технічної), вищої та післядипломної освіти, які 

запровадили інститут радництва з проблематики 

забезпечення рівних прав та можливостей жінок і 

чоловіків, недискримінації та інклюзивності, 

одиниць 

 

4) частка закладів освіти, які запровадили у 

документообіг принципи гендерно-чутливої, 

недискримінаційної мови, відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

 

5) кількість сертифікаційних програм підготовки 

фахівців у сфері забезпечення рівних прав та 

можливостей жінок і чоловіків, підвищення 

кваліфікації з проблем забезпечення рівних прав та 

можливостей жінок і чоловіків, гендерної рівності, 

поваги до гідності особи, запобігання та протидії 

насильству і дискримінації, зокрема за ознакою 

статі, інклюзивності, одиниць 

 

6) кількість педагогічних і науково-педагогічних 

працівників, які успішно завершили програми 

підвищення кваліфікації/стажування з тематики 

забезпечення рівних прав та можливостей жінок і 

чоловіків, недискримінації та інклюзивності, з 

урахуванням гендерного аспекту, одиниць 

Ціль 6 “Чиста вода та належні санітарні умови” 

(координатор — Міндовкілля, співвиконавці: МОЗ, Мінінфраструктури, 

Мінекономіки, Уповноважений Верховної Ради України з прав людини (за 

згодою), ДСНС, Держводагентство, інші державні органи) 

Завдання 1. Забезпечення 
доступу населення до 
послуг з централізованого 
питного водопостачання 
належної якості 

1) питна вода, яка відповідає державним санітарним 
нормам і правилам за типами показників, відсотків 
нестандартних проб: 

для мікробіологічних показників: 
- міські водопроводи; 
- сільські водопроводи; 
- нецентралізоване водопостачання; 

для санітарно-хімічних показників: 
- міські водопроводи; 
- сільські водопроводи; 
- нецентралізоване водопостачання; 

для радіаційних показників: 
- міські водопроводи; 
- сільські водопроводи; 
- нецентралізоване водопостачання 

 

2) частка населення, яке має доступ до 
централізованого водопостачання, відсотків: 

міське населення; 
сільське населення 

 

3) частка зношених водопровідних мереж у 

загальній протяжності водопровідних мереж, 

відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

 

4) структура споживання питної води серед 

населення за способами постачання, відсотків: 

централізоване водопостачання; 

нецентралізоване водопостачання 

Завдання 2. Забезпечення 

доступу населення до 

сучасних систем 

водовідведення 

1) частка населення, яке має доступ до 

централізованих систем водовідведення, відсотків: 

міське населення; 

сільське населення 

2) частка зношених мереж водовідведення у 

загальній протяжності мереж водовідведення, 

відсотків 

Завдання 3. Забезпечення 

покращення якості води 

водних об’єктів шляхом  

зменшення обсягів 

скидання неочищених 

стічних вод 

1) обсяги скидів забруднених (забруднених без 

очищення та недостатньо очищених) стічних вод у 

водні об’єкти, млн. куб. метрів 

2) частка скидів забруднених (забруднених без 

очищення та недостатньо очищених) стічних вод у 

водні об’єкти в загальному обсязі скидів, відсотків 

3) частка масивів поверхневих вод з “добрим” 

екологічним та хімічним станом, відсотків 

Завдання 4. Забезпечення 
сталого водокористування 

1) водоємність валового внутрішнього продукту, 
куб. метрів використаної води на 1000 гривень 
валового внутрішнього продукту (у фактичних 
цінах) 

2) поточна водоємність валового внутрішнього 
продукту порівняно з 2015 роком, відсотків  

Завдання 5. Забезпечення 
впровадження  
інтегрованого управління 
водними ресурсами 

1) кількість річкових басейнів, для яких 
затверджено плани управління, одиниць 

2) частка транскордонних басейнів річок, щодо яких 
укладено угоди про спільне управління водними 
ресурсами, відсотків 

Ціль 7 “Доступна та чиста енергія” 

(координатор — Міненерго, співвиконавці: Мінекономіки, Мінінфраструктури, 

Міндовкілля, Уповноважений Верховної Ради України з прав людини (за згодою), 

НКРЕКП (за згодою), Держенергоефективності, Держатомрегулювання, 

Держмитслужба, Держенергонагляд, Пенсійний фонд України, Агентство 

відновлення, обласні, Київська міська держадміністрації (військові 

адміністрації), інші державні органи) 

Завдання 1. Забезпечення 

безпеки постачання  

1) коефіцієнт покриття споживання електричної 

енергії власним виробництвом 
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Завдання  Найменування індикатора  

енергетичних ресурсів та 

зменшення залежності від 

їх імпорту 

2) коефіцієнт покриття споживання природного газу 

власним видобутком 

 

3) максимальна частка імпорту енергетичних 

ресурсів з однієї країни в загальному обсязі їх 

імпорту в кількісному вираженні за типами 

енергетичних ресурсів, відсотків: 

вугілля антрацитової групи (код згідно з УКТЗЕД 

2701 11 00 00); 

бензини моторні (коди згідно з УКТЗЕД  

2710 12 41 11 — 2710 12 49 99); 

палива дизельні (коди згідно з УКТЗЕД  

2710 19 43 00 — 2710 19 48 00); 

гази вуглеводневі скраплені (LPG) (коди згідно з 

УКТЗЕД 2711 12 — 2711 19 00 00); 

газ природний (код згідно з УКТЗЕД  

2711 21 00 00); 

неопромiненi паливнi елементи (твели) для ядерних 

реакторів (код згідно з УКТЗЕД 8401 30 00 00) 

Завдання 2. Забезпечення 

створення 

децентралізованої 

системи 

енергозабезпечення 

частка територіальних громад, охоплених 

системами розподілу microgrid на базі “розумних 

мереж”, у загальній кількості територіальних 

громад, відсотків 

Завдання 3. Покращення 

якості постачання 

енергетичних ресурсів 

1) індекс середньої тривалості довгих перерв в 

електропостачанні в системі (SAIDI) з вини 

компаній (планових без попереджень переривань та 

переривань, пов’язаних з технологічними 

порушеннями в електропостачанні) за типами 

місцевості на рівнях напруги 0,4 — 20 кіловат, 

хвилин: 

міська; 

сільська 

 

2) показники технологічних витрат в 

електромережах: 

частка технологічних витрат електричної енергії в 

мережах (від обсягу відбору), відсотків; 

частка технологічних витрат електричної енергії в 

мережах систем розподілу (від обсягу відбору), 

відсотків 
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Завдання  Найменування індикатора  

 
3) частка втрат під час транспортування теплової 

енергії, відсотків 

 

4) частка протяжності попередньо ізольованих 

трубопроводів магістральних та місцевих 

(розподільних) теплових мереж, відсотків 

 

5) показники виробничо-технологічних витрат у 

мережах постачання природного газу: 

виробничо-технологічні витрати під час 

транспортування природного газу, млн. куб. метрів; 

виробничо-технологічні витрати під час розподілу 

природного газу, млн. куб. метрів 

Завдання 4. Сприяння 

декарбонізації паливно-

енергетичного комплексу 

та розвитку 

відновлюваної енергетики 

1) частка викидів парникових газів на 

підприємствах, що виробляють електричну та 

теплову енергію, порівняно з 1990 роком, відсотків  

2) частка енергії, виробленої з відновлюваних 

джерел, у загальному кінцевому обсязі споживання 

енергії за секторами, відсотків: 

електроенергетика; 

опалення та охолодження; 

транспорт 

 

3) частка електричної енергії з відновлюваних 

джерел, що не була відпущена в об’єднану 

енергетичну систему України внаслідок виконання 

команд оператора системи передачі, відсотків 

 

4) частка об’єктів відновлюваної електроенергетики 

у встановленій генеруючій потужності об’єднаної 

енергетичної системи України, відсотків 

Завдання 5. Сприяння 

раціоналізації споживання 

енергетичних ресурсів, 

стимулювання до 

енергоефективності та  

підвищення рівня 

обізнаності споживачів 

щодо функціонування 

паливно-енергетичного 

комплексу 

1) енергоємність валового внутрішнього продукту  

(витрати первинної енергії на одиницю валового 

внутрішнього продукту) за паритетом купівельної 

спроможності базисного року, т н. е./тис. 

міжнародних доларів 

2) показники споживання енергії 

домогосподарствами: 

частка споживання енергії побутовим сектором у 

загальному кінцевому споживанні енергії, відсотків; 

питоме споживання енергії житловими будівлями, 

кіловат-годин на кв. метр 
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Завдання  Найменування індикатора  

 

3) середньомісячне споживання електричної енергії 

на побутового споживача, кіловат-годин: 

без електроопалення; 

з електроопаленням 

 

4) рівень оснащення споживачів інтелектуальними 
лічильниками електричної енергії (smart meters), 
відсотків 

 

5) питоме споживання природного газу побутовими 
споживачами для комплексного використання, 
включно для опалення, куб. метрів/кв. метр 

 

6) середньомісячне споживання природного газу на 
побутового споживача для комплексного 
використання, включно для опалення, куб. метрів 

 

7) рівень оснащення споживачів комерційними 
вузлами обліку природного газу, які облаштовані 
засобами дистанційної передачі даних, відсотків 

 

8) питома витрата умовного палива на одиницю 

відпущеної (з колекторів джерел) теплової енергії в 

системах централізованого теплопостачання,  

кілограмів умовного палива на гігакалорію 

 

9) рівень оснащення будівель вузлами комерційного 
обліку за видами, відсотків: 

теплової енергії: 
- у житлових будівлях; 
- у нежитлових будівлях; 

гарячої води: 
- у житлових будівлях; 
- у нежитлових будівлях; 

питної води: 
- у житлових будівлях; 

- у нежитлових будівлях 

 10) індекс прозорості енергетики, балів 

Завдання 6. Сприяння 

зниженню рівня 

енергетичної бідності 

населення  

1) частка осіб, які проживають у домогосподарствах 

та потерпають від недостатності коштів для 

своєчасної та в повному обсязі оплати житлово-

комунальних послуг і придбання скрапленого газу, 

твердого та рідкого пічного побутового палива 

тощо, відсотків 

 
2) частка осіб, які проживають у домогосподарствах 

та потерпають від недостатності коштів для 



 16 

Завдання  Найменування індикатора  

підтримування достатньо теплої температури у 

своєму житлі (на придбання палива, обігрівача 

тощо) протягом опалювального сезону, відсотків 

 

3) середньомісячна частка сукупних витрат 
середньостатистичного домогосподарства на оплату 
житлово-комунальних послуг (послуга з управління 
багатоквартирним будинком, послуги з постачання 
та розподілу природного газу, постачання та 
розподілу електричної енергії, постачання теплової 
енергії, постачання гарячої води, централізованого 
водопостачання, централізованого водовідведення, 
управління побутовими відходами) з урахуванням 
суми безготівкових пільг та субсидій, відсотків 

 

4) середньомісячна частка сукупних витрат 
середньостатистичного домогосподарства на оплату 
житлово-комунальних послуг (послуга з управління 
багатоквартирним будинком, послуги з постачання 
та розподілу природного газу, постачання та 
розподілу електричної енергії, постачання теплової 
енергії, постачання гарячої води, централізованого 
водопостачання, централізованого водовідведення, 
управління побутовими відходами), яка 
покривається пільгами та субсидіями, відсотків 

Завдання 7. Забезпечення 
захисту вразливих 
споживачів енергетичних 
ресурсів 

1) частка домогосподарств, які отримують субсидію 
на оплату житлово-комунальних послуг (послуга з 
управління багатоквартирним будинком,  послуги з 
постачання та розподілу природного газу, 
постачання та розподілу електричної енергії, 
постачання теплової енергії, постачання гарячої 
води, централізованого водопостачання, 
централізованого водовідведення, управління 
побутовими відходами), відсотків 

 

2) частка домогосподарств, які отримують субсидію 

на придбання скрапленого газу, твердого та рідкого 

пічного побутового палива, відсотків 

Ціль 8 “Гідна праця та економічне зростання” 

(координатор — Мінекономіки, співвиконавці: МОН, Мінфін, Мінстратегпром, 

Мінсоцполітики, Мінагрополітики, Мінінфраструктури, Держпраці, інші 

центральні органи виконавчої влади, Уповноважений Верховної Ради України з 

прав людини (за згодою) 

Завдання 1. Забезпечення 

модернізації виробництв, 

1) частка валового нагромадження основного 

капіталу у валовому внутрішньому продукті, 
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Завдання  Найменування індикатора  

підвищення експортного  відсотків 

потенціалу, виведення на 

зовнішній ринок 

продукції з високою 

часткою доданої вартості 

2) частка експорту товарів з використанням у 

виробництві технологій високого та 

середньовисокого рівня в загальному обсязі 

експорту товарів (груп 28—38, 39—40, 84—85,  

86—89, 90, 91 (крім товарної позиції 9113)  згідно з 

УКТЗЕД), відсотків 

 
3) місце України у рейтингу за Глобальним 
інноваційним індексом 

 4) індекс продуктивності праці, відсотків 

Завдання 2. Підвищення 
рівня зайнятості 
населення 

1) рівень зайнятості населення віком 15—70 років, 
відсотків 

2) рівень безробіття населення віком 15—70 років 
(за методологією МОП), відсотків 

3) частка безробітних віком 15—70 років, які 
шукали роботу 12 місяців і більше, у загальній 
кількості безробітних, відсотків 

4) частка молоді, яка не працює, не навчається і не 
набуває професійних навичок, у загальній кількості 
населення відповідного віку, відсотків 

Завдання 3. Сприяння 
створенню належних, 
безпечних умов праці для 
працюючого населення 

1) кількість осіб, що постраждали внаслідок 
нещасних випадків на роботі (без урахування 
нещасних випадків, що сталися внаслідок збройної 
агресії Російської Федерації проти України), на  
100 000 працюючих осіб 

2) частка працівників, зайнятих на роботах із 
шкідливими умовами праці, у загальній кількості 
штатних працівників, відсотків 

Завдання 4. Створення 
інституційних та 
фінансових можливостей 
для самореалізації  

1) частка зайнятих працівників у суб’єктів 
середнього та малого підприємництва, у загальній 
кількості зайнятих працівників у суб’єктів 
господарювання, відсотків 

потенціалу економічно 

активної частини 

населення 

2) частка доданої вартості за витратами 
виробництва суб’єктів середнього та малого 
підприємництва у загальній доданій вартості за 
витратами виробництва суб’єктів господарювання, 
відсотків 
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Ціль 9 “Промисловість, інновації та інфраструктура” 

(координатор — Мінінфраструктури, співвиконавці: Мінекономіки, 

Мінстратегпром, МОН, Мінцифри, Уповноважений Верховної Ради України з 

прав людини (за згодою), Державіаслужба, Агентство відновлення, 

Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сферах електронних 

комунікацій, радіочастотного спектра та надання послуг поштового зв’язку 

(за згодою), органи місцевого самоврядування (за згодою) 

Завдання 1. Сприяння 
можливості реалізації 
власного наукового та 
інноваційного 
потенціалу науковцями 
(дослідниками) та 
підприємцями 

1) частка витрат на наукові дослідження і розробки 
у валовому внутрішньому продукті, відсотків 

2) частка обсягу реалізованої інноваційної продукції 
(товарів, послуг) у загальному обсязі реалізованої 
продукції (товарів, послуг) підприємств, відсотків 

3) частка обсягу реалізованої інноваційної 

промислової продукції (товарів, послуг) у 

загальному обсязі реалізованої продукції (товарів, 

послуг) промислових підприємств, відсотків 

 4) кількість працівників, задіяних у виконанні 

наукових досліджень і розробок, на 1000 зайнятих 

(віком 15 років і старше), осіб 

 5) частка коштів, залучених закладами вищої освіти 

на наукову діяльність із інших джерел, не 

заборонених законодавством, у загальній кількості 

коштів, виділених на наукову діяльність, відсотків 

 6) кількість укладених договорів про трансфер 

технологій, одиниць 

 7) обсяг коштів, отриманих у результаті виконання 

договорів про трансфер технологій, млн. гривень 

 8) частка інноваційно активних підприємств у 

загальній кількості підприємств, відсотків 

 9) кількість дослідників, задіяних у виконанні 

наукових досліджень і розробок, на 1 млн. осіб 

наявного населення, осіб 

Завдання 2. Сприяння 

інклюзивній і стійкій 

індустріалізації та 

збільшенню частки 

працівників, зайнятих у 

промисловості  

1) частка обсягу реалізованої продукції (товарів, 

послуг) підприємств, які належать до виробництва з 

використанням технологій високого, 

середньовисокого, середньонизького та низького 

рівня, у загальному обсязі реалізованої продукції 

(товарів, послуг) підприємств промисловості, 

відсотків 
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2) частка зайнятих працівників на підприємствах, 

які належать до виробництва з використанням 

технологій високого, середньовисокого, 

середньонизького та низького рівня, у загальній 

кількості зайнятих працівників на підприємствах 

промисловості, відсотків 

 

3) частка доданої вартості за витратами 

виробництва підприємств, які належать до 

виробництва з використанням технологій високого 

рівня, у загальній доданій вартості за витратами 

виробництва підприємств промисловості, відсотків 

 

4) частка доданої вартості за витратами 

виробництва підприємств, які належать до 

виробництва з використанням технологій високого 

та середньовисокого рівня, у загальній доданій 

вартості за витратами виробництва підприємств 

промисловості, відсотків 

 

5) частка зайнятих працівників на підприємствах, 

які належать до виробництва з використанням 

технологій високого та середньовисокого рівня, у 

загальній кількості  зайнятих працівників на 

підприємствах промисловості, відсотків 

 

6) частка діючих підприємств, які належать до 

виробництва з використанням технологій високого 

рівня, у загальній кількості діючих підприємств 

переробної промисловості, відсотків 

 

7) частка валової доданої вартості переробної 

промисловості у валовому внутрішньому продукті, 

відсотків 

 

8) частка зайнятих працівників у суб’єктів 

господарювання переробної промисловості у 

загальній кількості зайнятих працівників у суб’єктів 

господарювання, відсотків 

Завдання 3. Забезпечення 

розвитку якісної, стійкої, 

сталої та доступної 

транспортної системи 

1) обсяг вантажів, перевезених усіма видами 

транспорту, млн. тонн за рік 

2) кількість пасажирів, перевезених усіма видами 

транспорту, млн. осіб за рік 

 

3) рівень задоволеності споживачів транспортних 

послуг на 100 осіб, відсотків 
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4) частка сільського населення, яке проживає на 

відстані понад 3 кілометри від автомобільної дороги 

з твердим покриттям, відсотків 

 
5) частка автомобільного транспорту в загальному 

обсязі єдиної транспортної системи, відсотків 

 
6) частка залізничного транспорту в загальному 

обсязі єдиної транспортної системи, відсотків 

 
7) частка водного транспорту в загальному обсязі 

єдиної транспортної системи, відсотків 

 
8) частка авіаційного транспорту в загальному 

обсязі єдиної транспортної системи, відсотків 

 
9) частка трубопровідного транспорту в загальному 

обсязі єдиної транспортної системи, відсотків 

Завдання 4. Забезпечення 

доступу користувачів до 

дорожньо-транспортної 

інфраструктури належної 

якості 

1) частка автомобільних доріг загального 

користування державного значення з твердим 

покриттям, що відповідають нормативним вимогам, 

відсотків 

2) частка населених пунктів, в яких ділянки вулиць і 

доріг, що суміщаються з автомобільними дорогами 

державного значення, мають тверде покриття, 

відсотків 

Завдання 5. Забезпечення 
підвищення рівня 
використання 
електротранспорту та 
розвитку відповідної 
інфраструктури 

1) частка електрифікованих ділянок залізничних 
шляхів внутрішнього сполучення, відсотків 

2) показник покриття зарядними станціями для 
електромобілів (кількість зарядних станцій на  
200 кілометрів міжнародних та національних 
автомобільних доріг загального користування 
державного значення), одиниць 

Завдання 6. Забезпечення 
доступу населення 
Інтернету, зокрема у 
сільській місцевості 

1) частка домогосподарств, які мають покриття 
мережами швидкісного широкосмугового доступу 
до Інтернету, відсотків 

2) частка домогосподарств, які мають фіксований 
широкосмуговий доступ до Інтернету із швидкістю 
не менше 100 Мбіт/с, відсотків 

 

3) частка домогосподарств, які мають фіксований 

широкосмуговий доступ до Інтернету із швидкістю 

не менше 1 Гбіт/с, відсотків 

 

4) частка населення віком від 16 до 74 років, яке 

користувалося послугами Інтернету протягом 

останніх трьох місяців, відсотків 
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Завдання 7. Сприяння 

відновленню та відбудові 

інфраструктури, 

зруйнованої та 

пошкодженої внаслідок 

збройної агресії  

Російської Федерації 

проти України 

1) частка профінансованих проектів відновлення та 

розвитку, що внесені до Єдиної цифрової 

інтегрованої інформаційно-аналітичної системи 

управління процесом відбудови об’єктів 

нерухомого майна, будівництва та інфраструктури 

(екосистеми DREAM), у загальній кількості 

внесених проектів, відсотків 

2) частка реалізованих проектів відновлення та 

розвитку, що внесені до Єдиної цифрової 

інтегрованої інформаційно-аналітичної системи 

управління процесом відбудови об'єктів нерухомого 

майна, будівництва та інфраструктури (екосистеми 

DREAM), у загальній кількості внесених проектів, 

відсотків 

Ціль 10 “Скорочення нерівності” 

(координатор — Мінсоцполітики, співвиконавці: Мінекономіки, МВС, Мін’юст, 

ДМС, Пенсійний фонд України, Нацсоцслужба, інші центральні органи 

виконавчої влади, Урядовий уповноважений з питань гендерної політики, 

Уповноважений Верховної Ради України з прав людини (за згодою) 

Завдання 1. Сприяння 

зменшенню різниці в 

рівні доходів населення 

1) індекс Джині 

2) співвідношення середньомісячної заробітної 

плати (доходів) десятої та першої децильних груп 

працівників (децильний коефіцієнт), разів 

Завдання 2. Запобігання 

проявам дискримінації в 

суспільстві 

1) частка осіб, які повідомили про те, що в останні 

12 місяців особисто стикнулися з проявами 

дискримінації за ознакою статі, у загальній 

кількості осіб, що подали звернення до експертної 

ради з питань дискримінації за ознакою статі та 

комісій, відсотків 

 

2) частка повідомлень про дискримінацію в 

загальній кількості повідомлень, які протягом 

звітного періоду надійшли до Уповноваженого 

Верховної Ради України з прав людини, відсотків 

 

3) різниця в середній заробітній платі за 

відпрацьовану годину у жінок та чоловіків, 

відсотків 

Завдання 3. Забезпечення 

доступності послуг 

соціальної сфери 

1) частка домогосподарств, які потерпають 

внаслідок відсутності закладів охорони здоров’я 

поблизу житла, відсотків 
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2) частка сільських домогосподарств, які 

потерпають внаслідок відсутності регулярного 

щоденного транспортного сполучення з іншим 

населеним пунктом з розвиненою інфраструктурою, 

відсотків 

 

3) частка осіб, які забезпечені базовими 

соціальними послугами у територіальній громаді, у 

загальній кількості осіб, що потребують надання 

таких послуг, відсотків  

Завдання 4. Сприяння 

гідному пенсійному 

забезпеченню 

1) коефіцієнт заміщення заробітної плати пенсіями 

(відносно до 0,5 середньої заробітної плати, повної 

середньої заробітної плати та 1,5 середньої 

заробітної плати)  

2) співвідношення середнього розміру пенсії та 

середньої заробітної плати в економіці України (за 

наявності відповідного страхового стажу), відсотків 

Завдання 5. Забезпечення 

створення належної 

безбарʼєрної 

інфраструктури 

частка осіб з числа маломобільних груп, які 

повідомили про те, що в останні 12 місяців 

особисто стикнулися з перешкодами у доступі до 

публічних місць, відсотків 

Завдання 6. Забезпечення 

рівних прав та 

можливостей різних 

вікових груп 

частка осіб, які особисто стикнулися з проявами 

дискримінації за віком у професійному середовищі, 

на ринку праці, у кар’єрному зростанні, у сфері 

обслуговування тощо, відсотків 

Завдання 7. Сприяння 

впорядкованій, безпечній, 

законній і відповідальній 

міграції та мобільності 

людей, зокрема шляхом 

проведення спланованої і 

добре керованої 

міграційної політики 

1) підвищення рівня керованості міграції та 

мобільності людей, зокрема шляхом проведення 

спланованої і добре керованої міграційної політики 

2) ефективне управління міграційними процесами 

та протидія нелегальній міграції, що сприятиме 

безпечній, законній та відповідальній міграції 

 

Ціль 11 “Сталий розвиток міст і громад” 

(координатор — Мінінфраструктури, співвиконавці: Мінекономіки, 

Міндовкілля, МВС, МКСК, Мінсоцполітики, МОН, МЗС, ДАРТ, Агентство 

відновлення, ДСНС, Укртрансбезпека, Держенергоефективності, органи 

місцевого самоврядування (за згодою), обласні, Київська міська 

держадміністрації (військові адміністрації), інші державні органи) 

Завдання 1. Забезпечення 

доступу населення до 

1) частка сімей/громадян (сумарно усі члени сім’ї), 

які скористалися житловими програмами, у 
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житла належної якості, 

передусім для тих, хто  

загальній кількості сімей/громадян, які потребують 

житла, відсотків 

втратив житло внаслідок 

збройної агресії 

Російської Федерації 

проти України 

2) частка сімей/громадян (сумарно усі члени сім’ї), 

які проживають у соціальному житлі, у загальній 

кількості сімей/громадян, які потребують житла, 

відсотків 

 

3) частка сімей/громадян (сумарно усі члени сім’ї), 

які проживають у житловому фонді для 

тимчасового проживання, у загальній кількості 

сімей/громадян, які потребують житла, відсотків 

 

4) частка заявників, які отримали компенсацію за 

житло, пошкоджене внаслідок збройної агресії 

Російської Федерації проти України, у загальній 

кількості заявників, які подали заяву про 

компенсацію за пошкоджене житло з 

використанням електронної публічної послуги 

“єВідновлення”, відсотків 

 

5) частка заявників, щодо яких прийнято позитивне 

рішення щодо надання компенсації за житло, 

знищене внаслідок збройної агресії Російської 

Федерації проти України, у загальній кількості 

заявників, які подали заяву про компенсацію за 

знищене житло з використанням електронної 

публічної послуги “єВідновлення”, відсотків 

 

6) частка заявників, які використали отриману 

компенсацію за житло, знищене внаслідок збройної 

агресії Російської Федерації проти України, у 

загальній кількості заявників, щодо яких прийнято 

позитивне рішення щодо надання компенсації за 

знищене житло з використанням електронної 

публічної послуги “єВідновлення”, відсотків 

Завдання 2. Забезпечення 

сталої, надійної, швидкої, 

безпечної та інклюзивної 

міської мобільності 

1) показник середньої швидкості руху громадського 

транспорту в обласних центрах, кілометрів на 

годину 

2) зменшення кількості осіб, що загинули або були 

травмовані внаслідок дорожньо-транспортних 

пригод на автотранспорті загального користування, 

порівняно з показниками 2024 року, відсотків 

 3) частка електробусів та автобусів, оснащених 

двигунами внутрішнього згоряння з іскровим 
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запалюванням, що працюють виключно на 

стисненому природному газі метані, зрідженому 

природному газі метані або біогазі, та/або автобусів 

з водневим паливним елементом (коміркою) у 

загальній кількості автобусів на міських автобусних 

маршрутах загального користування, відсотків 

 4) частка майданчиків, відведених для платного 

паркування у містах із населенням понад 250 тис. 

мешканців, у загальній кількості майданчиків для 

паркування, відсотків 

 5) частка облаштованих місць для паркування 
автомобілів доставки у містах із населенням понад 
250 тис. мешканців у загальній кількості місць, 
організованих для паркування,  відсотків 

 6) вартість послуги з паркування автомобілів у 
містах з населенням понад 250 тис. мешканців, 
гривень за годину (за місяць) 

 7) частка поїздок на міському електричному 
транспорті та електробусах в загальній кількості 
міських маршрутів загального користування, 
відсотків 

 8) частка велосипедних шляхів (доріжок, велосмуг 
тощо, пішохідних зон та вулиць з обмеженням 
швидкості до 30 кілометрів на годину) у загальній 
кількості автомобільних доріг у населених пунктах 
чи на території територіальної громади, відсотків 

 9) частка громадського транспорту, що доступний 

для осіб з інвалідністю та забезпечений пандусами, 

відсотків 

 10) кількість об’єктів туристичної інфраструктури, 

що є доступними для осіб з інвалідністю, одиниць 

Завдання 3. Забезпечення 

доступу мешканців міст 

до водних об’єктів та 

лісо-паркових зон 

1) частка забудованої території міст, яка є 

відкритим простором для загального користування, 

відсотків 

2) частка міст, де створено/розроблено транспортну 

модель у межах пішохідної доступності, відсотків 

 

3) частка мешканців міст, які мають доступ до 

водних об’єктів у межах пішохідної доступності, 

відсотків 
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4) частка кількості загальнодоступних місць, які 

відповідають критерію інклюзивності, у загальній 

кількості загальнодоступних місць у територіальних 

громадах і містах, відсотків 

Завдання 4. Підвищення 

стійкості населених 

пунктів і територіальних 

громад до наслідків 

збройної агресії 

Російської Федерації 

проти України, стихійних 

лих, надзвичайних 

ситуацій та змін клімату 

1) частка населення, що обізнане з правилами 

поведінки в умовах надзвичайних ситуацій, 

відсотків 

2) частка населення, яке забезпечене укриттями в 

об’єктах фонду захисних споруд цивільного 

захисту, у загальній кількості населення відповідної 

території, відсотків 

3) частка містобудівних документів регіонального 

та місцевого рівня (крім детальних планів) з 

розробленими інженерно-технічними заходами 

цивільного захисту у загальній кількості таких 

документів, відсотків 

 

4) придатність до використання фонду захисних 

споруд цивільного захисту (придатних/ 

непридатних), відсотків 

 

5) частка територіальних громад, що мають 

розроблені в установленому порядку плани 

реагування на надзвичайні ситуації, відсотків 

 

6) частка від необхідної кількості підрозділів для 
забезпечення добровільної та місцевої пожежної 
охорони у сільській місцевості з урахуванням часу 
прибуття до місця виклику не більше 20 хвилин, 
відсотків 

 

7) частка автоматизованих систем централізованого 
оповіщення, в яких проведено технічну 
модернізацію, у загальній кількості 
автоматизованих систем централізованого 
оповіщення, відсотків 

Завдання 5. Зменшення 
негативного впливу 
територіальних громад на 
навколишнє природне 
середовище 

1) маса побутових відходів, млн. тонн 

2) частка відновлених побутових відходів у 
загальному обсязі утворених побутових відходів, 
відсотків 

3) частка стічних вод, які пройшли повне біологічне 
очищення, у загальній кількості стічних вод, 
відсотків 
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Завдання 6. Забезпечення 
збереження та сталого 
використання культурної 
та природної спадщини 

1) кількість об’єктів культурної та природної 
спадщини, які включені до Списку всесвітньої 
спадщини ЮНЕСКО, одиниць 

2) кількість пам’яток культурної спадщини 

національного значення, внесених до Державного 

реєстру нерухомих пам’яток України, одиниць 

 3) площа природно-заповідного фонду 

загальнодержавного значення та місцевого 

значення, відсотків території України 

 4) кількість пам’яток культурної спадщини 

національного значення, на які укладені охоронні 

договори, одиниць 

 5) кількість дестинацій, сертифікованих за 

міжнародними стандартами сталого розвитку, 

одиниць 

Завдання 7. Підвищення 

рівня енергетичної 

ефективності будівель 

1) енергоспоживання будівель, кіловат-годин на кв. 

метр 

2) кількість будівель із класом енергетичної 

ефективності В та вище, одиниць 

Ціль 12 “Відповідальне споживання та виробництво” 

(координатор — Міндовкілля, співвиконавці: Мінагрополітики, МОН, 

Міненерго, Мінінфраструктури, Мінекономіки, Уповноважений Верховної Ради 

України з прав людини (за згодою), органи місцевого самоврядування (за згодою) 

Завдання 1. Сприяння 

сталому управлінню 

відходами 

1) обсяг утворених відходів на одну особу, 

кілограмів 

2) частка відновлених відходів в обсязі утворених 

відходів, відсотків  

3) частка роздільно зібраних відходів, що передані 

на біологічний розклад, у загальній кількості 

роздільно зібраних відходів, відсотків 

Завдання 2. Зменшення 

втрат продовольства у 

виробничо-збутових 

ланцюжках 

індекс втрат продовольства, відсотків 

Завдання 3. Сприяння 
сталому управлінню та 
ефективному 
використанню природних 
ресурсів 

ресурсоємність валового внутрішнього продукту 

(співвідношення спожитих фізичних обсягів 

природних ресурсів, утворених відходів і викидів 

забруднюючих речовин до обсягу валового 

внутрішнього продукту) порівняно з 2015 роком, 
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відсотків: 

енергоємність валового внутрішнього продукту; 

матеріалоємність валового внутрішнього продукту; 

вуглецевоємність валового внутрішнього продукту; 

водоємність валового внутрішнього продукту; 

відходоємність валового внутрішнього продукту   

Завдання 4. Сприяння 
безпечному та сталому 
використанню хімічних 
речовин 

частка підприємств, на яких запроваджено системи 
управління хімічними речовинами згідно з 
міжнародними стандартами, у загальній кількості 
підприємств, що використовують небезпечні хімічні 
речовини, відсотків 

Завдання 5. Сприяння 

підвищенню рівня 

обізнаності населення про 

відповідальне споживання 

та виробництво 

1) кількість освітніх програм для закладів загальної 

середньої освіти, в які інтегровані питання 

відповідального споживання та виробництва, 

одиниць 

2) частка населення, яке поінформоване про 

важливість відповідального споживання, відсотків 

Ціль 13 “Пом’якшення наслідків зміни клімату” 

(координатор — Міндовкілля, співвиконавці: Міненерго, МОН, 

Мінінфраструктури, Мінекономіки, Держлісагентство, Уповноважений 

Верховної Ради України з прав людини (за згодою), Держенергоефективності, 

обласні, Київська міська держадміністрації (військові адміністрації), інші 

державні органи) 

Завдання 1. Виконання 
зобов’язань відповідно до 
Рамкової конвенції ООН 
про зміну клімату та 
Паризької угоди 

 

загальний обсяг викидів та поглинань парникових 
газів порівняно з 1990 роком, відсотків 

Завдання 2. Підвищення 

рівня енергоефективності 

для зменшення викидів 

парникових газів 

збільшення потужності котелень, що працюють на 

біомасі, порівняно з 2020 роком, відсотків 
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Ціль 14 “Збереження морських ресурсів” 

(координатор — Міндовкілля, співвиконавці: Мінагрополітики, 

Мінінфраструктури, Мінекономіки, Держводагентство, Держрибагентство, 

Уповноважений Верховної Ради України з прав людини (за згодою), обласні 

держадміністрації (військові адміністрації), інші державні органи) 

Завдання 1. Зниження 

рівня забруднення i 

засмiчення морського 

середовища 

1) концентрація основних забруднювачів у морській 

воді за речовинами, міліграмів на куб. метр: 

Cadmium and its compounds; 

Lead and its compounds; 

Mercury and its compounds; 

Nickel and its compounds; 

Arsenic (As); 

Chromium (Cr); 

Copper (Cu); 

Zinc (Zn); 

Cobalt (Co); 

Vanadium; 

Molybdenum; 

 Iron; 

Tributyltin oxide; 

Anthracene; 

Benzene; 

Sum Brominated diphenylethers; 

C10-13 Chloroalkanes; 

1,2-Dichloroethane; 

Dichloromethane; 

Di(2-ethylhexyl)-phthalate (DEHP); 

Fluoranthene; 

Hexachlorobutadiene; 

Naphthalene; 

Sum Phenol, 4-nonyl-, branched; 

Sum (4-(1,1’,3,3’- tetramethyl- butyl)-phenol, 4-

Octylphenol); 

Pentachlorobenzene; 

Pentachlorophenol; 

Phenols (sum volatile ); 

Monochlor Phenol; 

Dichlorophenol; 

Trichlorophenol; 

Tetrachlorophenol; 

 Chlorophenol (sum); 

Benzo(a)pyrene; 
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Benzo(b)fluoranthene; 

Benzo(g,h,i)perylene; 

Benzo(k)fluoranthene; 

Indeno(1,2,3cd)-pyrene; 

benz(a)anthracene; 

Сhrysene; 

Phenanthrene; 

 Tributyltin compounds (Tributyltin-cation); 

Trichlorobenzenes; 

Trichloromethane; 

Dicofol; 

Perfluorooctane sulfonic acid and its derivatives 

(PFOS); 

2,3,3’,4,4’,5-Hexachlorobiphenyl (PCB156); 

2,3’,4,4’,5-Pentachlorobiphenyl (PCB118); 

3,4,5,3’,4’-Pentachlorobiphenyl (PCB126); 

Sum Hexabromocyclododecane isomers; 

2,2’,3,4,4’,5,5’-Heptachlorobiphenyl (PCB180); 

2,2’,3’,4,4’,5-Hexachlorobiphenyl (PCB138); 

2,4,4’-Trichlorobiphenyl (PCB28); 

2,4,5,2’,4’,5’-Hexachlorobiphenyl (PCB153); 

2,4,5,2’,5’-Pentachlorobiphenyl (PCB101); 

2,5,2’,5’-Tetrachlorobiphenyl (PCB52); 

Tetrachloroethylene; 

Trichloroethylene; 

Carbon-tetrachloride; 

Alachlor; 

Atrazine; 

Chlorfenvinphos; 

Chlorpyrifos (Chlorpyrifosethyl); 

Diuron; 

Endosulfan; 

Hexachlorobenzene; 

Hexachlorocyclohexane Total; 

Isoproturon; 

Simazine; 

Trifluralin; 

 Quinoxyfen; 

Aclonifen; 

Bifenox; 

Cybutryne; 

 Cypermethrin; 

Dichlorvos; 
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Heptachlor; 

Terbutryn; 

gamma-1,2,3,4,5,6-Hexachlorocyclohexane (g-HCH); 

beta-1,2,3,4,5,6-Hexachlorocyclohexane (b-HCH); 

Sum metabolites DDT; 

Dichlorodiphenyltrichloroethane (p,p’-DDT); 

Trichlorobenzene; 

Azinphos-methyl; 

Diazinon; 

Malathion; 

Parathion-ethyl; 

Azinphos-methyl; 

Diazinon; 

Malathion; 

TPH; 

Anionic Surface Active Substances 

 

2) кількість сміття в морському середовищі та на 

узбережжі: 

пляжне сміття, одиниць / на 100 метрів протяжності 

пляжу; 

плаваюче морське сміття, одиниць/кв. кілометр 

поверхні моря 

 

3) обсяг скидів забруднених (забруднених без 

очищення та недостатньо очищених) стічних вод до 

морського середовища, млн. куб. метрів 

Завдання 2. Забезпечення 

сталого використання i 

захисту морських та 

прибережних  

екосистем, підвищення 

рівня стійкості та 

відновлення 

1) середньорічна зміна водневого показника у 

морській воді, одиниці рH 

2) площа територій та об’єктiв природно-

заповiдного фонду приморських областей у 

загальній площі території приморських областей, 

відсотків 

 

3) показник якості води (міліграмів на куб. 

дециметр) за складовими, відсотків: 

фосфор фосфатний; 

загальний фосфор; 

азот нітратний; 

азот нітритний; 

азот амонійний; 

розчинений азот мінеральний; 

 
загальний азот; 

хлорофіл-а; 
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прозорість; 

розчинений кисень; 

біологічне споживання кисню за п’ять днів 

Завдання 3. 

Запровадження 

ефективного реryлювання 

видобутку морських 

біоресурсів 

частка виловлених водних біоресурсів у загальному 

обсязі встановлених лімітів, відсотків 

Ціль 15 “Захист та відновлення екосистем суші” 

(координатор — Міндовкілля, співвиконавці: Мінекономіки, Мінагрополітики, 

Уповноважений Верховної Ради України з прав людини (за згодою), 

Держлісагентство, Держекоінспекція, Держгеокадастр, обласні, Київська 

міська держадміністрації (військові адміністрації), інші державні органи) 

Завдання 1. Сприяння 

збереженню, відновленню 

та сталому використанню 

наземних і внутрішніх 

прісноводних екосистем 

1) площа територій та об’єктів природно-

заповідного фонду, тис. гектарів 

2) кількість видів тваринного і рослинного світу, 

занесених до Червоної книги України, одиниць 

Завдання 2. Сприяння 

сталому управлінню 

лісами 

1) лісистість території країни, відсотків 

2) запаси деревини в лісах, млн. куб. метрів 

Завдання 3. Сприяння 

забезпеченню 

відновлення деградованих 

земель та досягнення  

нейтрального рівня 

деградації земель та 

ґрунтів 

1) вміст органічної речовини (гумусу) у ґрунтах 

сільськогосподарських угідь, відсотків 

2) частка деградованих земель у загальній площі 

земель сільськогосподарського призначення, 

відомості про які внесено до Державного 

земельного кадастру, відсотків 

Завдання 4. Сприяння 

збереженню гірських 

екосистем 

1) площа територій природно-заповідного фонду в 

гірських регіонах, тис. гектарів 

2) частка територій природно-заповідного фонду в 

гірських регіонах у загальній площі території 

України, відсотків 

Завдання 5. Вжиття 

заходів до зменшення 

кількості випадків 

браконьєрства та  

1) частка вилучених об’єктів тваринного світу у 

загальній кількості об’єктів тваринного світу, 

відсотків 

незаконної торгівлі 

видами флори і фауни, що 

охороняються 

2) частка випадків незаконного полювання, за 

якими особи, що порушили правила полювання, 

притягнуті до відповідальності, відсотків 
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Завдання 6. Забезпечення 

подолання негативних 

наслідків збройної агресії 

Російської Федерації 

проти України на 

екосистеми суші 

частка відновлених лісів, що були пошкоджені або 

знищені внаслідок збройної агресії Російської 

Федерації проти України, у загальній площі 

пошкоджених або знищених лісів, відсотків 

Ціль 16 “Мир, справедливість та сильні інститути” 

(координатор — Мін’юст, співвиконавці: Секретаріат Кабінету Міністрів, 

МВС, МЗС, Мінфін, Мінінфраструктури, Мінреінтеграції, Мінсоцполітики, 

Мінекономіки, Міноборони, Мінцифри, Офіс Генерального прокурора (за 

згодою), ДСА (за згодою), Національне агентство з питань запобігання 

корупції, НАДС, Національна поліція, Держфінмоніторинг, Нацсоцслужба, 

Урядовий уповноважений з питань гендерної політики, обласні, Київська міська 

держадміністрації (військові адміністрації), Координаційний центр з надання 

правничої допомоги (за згодою), інші державні органи) 

Завдання 1. Відновлення 

повної територіальної 

цілісності та суверенітету 

держави 

частка території України, на якій органи державної 

влади виконують свої повноваження в повному 

обсязі, відсотків 

Завдання 2. Очищення 

території від 

вибухонебезпечних 

предметів, які з’явилися 

внаслідок збройної агресії 

Російської Федерації 

проти України, шляхом 

розмінування 

(гуманітарного 

розмінування) 

1) площа ідентифікованої за результатами 

нетехнічного обстеження імовірно забрудненої 

території, кв. кілометрів (гектарів) 

2) площа розмінованих територій за результатами 

зовнішнього контролю якості розмінування,  

кв. кілометрів (гектарів) 

3) площа територій, очищених від 

вибухонебезпечних предметів за результатами 

оперативного реагування, кв. кілометрів (гектарів) 

 

4) площа земель сільськогосподарського 

призначення, розмінованих за рахунок коштів, 

передбачених у державному бюджеті для 

компенсації витрат на гуманітарне розмінування 

земель сільськогосподарського призначення, 

гектарів 

Завдання 3. Створення 

умов для повернення та 

інтеграції внутрішньо 

переміщених осіб  

1) частка працевлаштованих за сприяння Державної 

служби зайнятості зареєстрованих безробітних 

внутрішньо переміщених осіб у загальній кількості 

зареєстрованих безробітних внутрішньо 

переміщених осіб, відсотків 
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2) кількість внутрішньо переміщених осіб, які 

проживають у місцях тимчасового проживання, осіб 

 

3) частка сімей з числа внутрішньо переміщених 

осіб, які є отримувачами державної соціальної 

допомоги малозабезпеченим сім’ям, відсотків 

Завдання 4. Зниження 

рівня фізичного 

насильства  

1) частка населення, яке побоюється стати жертвою 

фізичного насильства з боку незнайомих осіб, 

відсотків 

 

2) частка повідомлень, які надійшли до 

Національної поліції за телефонним номером 

екстреної служби 102, у яких повідомлялося про 

вчинення (можливе вчинення) насильницьких дій 

(вбивства, тілесні ушкодження, домашнє 

насильство, сексуальне насильство, зґвалтування, 

розбій, грабіж, бійка, незаконне позбавлення волі, 

захоплення заручників, погроза фізичною 

розправою) щодо заявника або іншої особи (осіб), 

не пов’язаних із збройною агресією Російської 

Федерації проти України, у загальній кількості 

повідомлень, що надійшли до зазначеної служби, 

відсотків 

Завдання 5. Запобігання 

випадкам торгівлі людьми 

та зниження рівня такої 

торгівлі та всіх форм 

експлуатації 

1) частка кримінальних проваджень, у яких особам 

повідомлено про підозру, у загальній кількості 

відкритих у звітному році кримінальних 

проваджень щодо торгівлі людьми або інших 

незаконних угод щодо передачі людини, відсотків 

 

2) частка осіб, яким встановлено статус особи, яка 

постраждала від торгівлі людьми, у загальній 

кількості осіб, що зверталися із заявою чи 

зверненням про встановлення такого статусу, за 

минулий рік, відсотків 

 

3) частка населення, яке обізнане про дії в разі 

експлуатації, вербування, перевезення, передачі, 

приховування чи утримання людей шляхом погрози 

силою або її застосування чи інших форм примусу, 

відсотків 

Завдання 6. Забезпечення 

рівного доступу 

населення до правничої 

допомоги 

1) кількість осіб, які звертаються за безоплатною 

правничою допомогою, осіб 

2) рівень обізнаності про можливість отримання 

безоплатної правничої допомоги, відсотків 
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3) рівень обізнаності про альтернативні способи 

вирішення конфліктів (спорів), відсотків 

Завдання 7. Зміцнення 

системи запобігання та 

протидії легалізації 

доходів, одержаних 

злочинним шляхом, 

фінансуванню тероризму 

та розповсюдженню зброї 

масового знищення та 

забезпечення її 

відповідності стандартам 

Групи з розробки 

фінансових заходів 

боротьби з відмиванням 

коштів (FATF) 

1) кількість ідентифікованих ризиків за 

результатами проведеної Національної оцінки 

ризиків у сфері запобігання та протидії легалізації 

доходів, одержаних злочинним шляхом, 

фінансуванню тероризму та розповсюдженню зброї 

масового знищення, одиниць 

2) показник ризиків відмивання коштів та 

фінансування тероризму в рейтингу Basel Anti-

Money Laundering Index Базельського інституту 

управління (Basel Institute on Governance), балів 

Завдання 8. Вжиття 

заходів до зменшення 

незаконного обігу зброї, 

боєприпасів та вибухових 

пристроїв 

1) частка облікованих за минулий рік очевидних 

умисних вбивств, умисних тяжких тілесних 

ушкоджень, розбоїв (кримінальних правопорушень 

за статтями 115, 116, 118, 121, 187 Кримінального 

кодексу України), вчинених з використанням 

вогнепальної зброї та/або вибухових пристроїв, у 

загальній кількості облікованих очевидних умисних 

вбивств, умисних тяжких тілесних ушкоджень, 

розбоїв, відсотків 

 
2) кількість добровільно зданої вогнепальної зброї з 

числа раніше зареєстрованої, одиниць 

Завдання 9. Сприяння 

зниженню рівня корупції 

1) показник сприйняття рівня корупції за Індексом 

сприйняття корупції (Corruption Perceptions Index), 

який розраховується міжнародною організацією 

Transparency International, балів 

2) частка населення/представників бізнесу, яке мало 

власний корупційний досвід за результатами 

стандартного опитування щодо корупції в Україні, 

що проводиться за методикою, затвердженою 

Національним агентством з питань запобігання 

корупції, відсотків 

Завдання 10. Підвищення 

дієвості органів державної 

влади та органів 

місцевого 

1) частка громадян, що довіряють органам 

державної влади, відсотків 
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самоврядування 2) частка громадян, що довіряють органам 

місцевого самоврядування, відсотків 

 
3) частка громадян, що позитивно оцінюють 

діяльність органів державної влади, відсотків 

 

4) частка громадян, що позитивно оцінюють 

діяльність органів місцевого самоврядування, 

відсотків 

 
5) рівень задоволеності суб’єктів звернення якістю 

надання адміністративних послуг в центрах надання 

адміністративних послуг, відсотків 

Завдання 11. 

Забезпечення доступу 

громадськості до 

інформації  

1) частка населення, яке користувалося послугами 

Інтернету для взаємодії з органами державної 

влади, відсотків 

 2) кількість користувачів Єдиного державного веб-

порталу відкритих даних, млн. осіб 

Завдання 12. 

Забезпечення 

оперативного, 

інклюзивного, 

репрезентативного 

прийняття рішень на 

національному і 

місцевому рівні за участю 

всіх верств суспільства 

кількість публічних консультацій, проведених 

органами виконавчої влади, одиниць 

Завдання 13. Сприяння 
розбудові мирних та 
інклюзивних спільнот для 
сталого розвитку 

1) національний рівень співпраці в територіальній 
громаді (як показник соціальної згуртованості), 
балів 

2) національний рівень соціальної толерантності, 
балів 

3) частка населення, яке почувається в безпеці в 
районі свого проживання, відсотків 
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Ціль 17 “Партнерство заради сталого розвитку” 

(координатор — МЗС, співвиконавці: Мінекономіки, Мінфін, Національний банк 
України (за згодою), НКЦПФР (за згодою), Урядовий уповноважений з питань 
гендерної політики) 

Завдання 1. Залучення 

додаткових фінансових 

ресурсів для відновлення 

від наслідків збройної 

агресії Російської 

Федерації проти України 

та модернізації держави 

1) обсяг приватних грошових переказів в Україну, 

відсотків валового внутрішнього продукту 

2) обсяг прямих іноземних інвестицій (за даними 

платіжного балансу),  відсотків валового 

внутрішнього продукту 

3) обсяг зареєстрованих випусків облігацій 

внутрішньої місцевої позики, млрд. гривень на рік 

(співвідношення обсягу випусків облігацій до 

валового внутрішнього продукту, відсотків) 

 

4) обсяг зареєстрованого випуску акцій, 

корпоративних облігацій, млрд. гривень на рік 

(співвідношення залученого приватного капіталу до 

валового внутрішнього продукту, відсотків) 

Завдання 2. Забезпечення 

розвитку партнерських 

відносин влади і бізнесу 

для досягнення Цілей 

сталого розвитку 

кількість проектів державно-приватного 

партнерства, одиниць 

_____________________ 



 

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 листопада 2024 р. № 1192-р 

Київ 

Про підписання Меморандуму про  

взаєморозуміння між Урядом України та  

Урядом Сполучених Штатів Америки щодо співпраці  

у забезпеченні стійкості енергетичної системи України 

Схвалити проект Меморандуму про взаєморозуміння між Урядом 

України та Урядом Сполучених Штатів Америки щодо співпраці у 

забезпеченні стійкості енергетичної системи України. 

Уповноважити Міністра енергетики Галущенка Германа Валерійовича 

підписати зазначений Меморандум. 

 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

Інд. 37 
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